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COD PRACTIC iIN CONSTRUCTII

Principii si metodologia reglementarii in constructii
Marcajul CE

MpuHUMNBI 1 METOAOMOINSA pernameHTUpOBaHNs B CTPOUTENBCTBE
MapkupoBka CE

Principles and methodology of regulation in construction
CE marking

Data punerii in aplicare: 2014
1 Domeniul de aplicare

1.1 Prezentul Cod practic (in continuare - Cod) transpune prevederile indrumatorului ,Guidance pa-
per D. CE marking under the Construction Products Directive”.

1.2 Prezentul Cod este menit sa clarifice conditiile care fac obiectul aplicarii marcajului CE propriu-
zis, informatiile suplimentare care ar trebui sa insoteasca marcajul, si continutul declaratiei CE si al
certificatului de conformitate.

1.3  Prezentul Cod priveste produsele care se incadreaza in domeniul de aplicare a [1]* si care poarta
marcajul CE in conformitate cu prevederile [1]. Ele tin seama de Directiva Consiliului 93/68/CE? (,Direc-
tiva privind marcajul CE”), care modifica [1] privind marcajul CE, si Decizia Consiliului 93/465/CES3 privind
regulile de aplicare si utilizare a marcajului de conformitate CE.

1.4 Prezentul Cod este destinat diferitor auditorii, Tn special autorilor de conditii tehnice (membrilor
comitetului european de standardizare/comitetului european pentru standardizare electrotehnica si or-
ganizatiei europene de evaluare tehnica), in scopul analizei impreuna cu mandatele respective si cu
prevederile date in acestea, precum si autoritatilor de reglementare si autoritatilor de punere in aplicare
din spatiul economic european. De asemenea, el ar putea interesa pe producatori si utilizatori Tn scop
de informare, desi conditiile tehnice, odata puse la dispozitie, vor contine toate detaliile relevante pentru
un produs dat.

1.5 Prezentul Cod stabileste masurile necesare in vederea aplicarii directe a prevederilor [1].

2 Principiile generale ale marcajului CE

2.1  Prezentul Cod se incadreaza in politica generala a comisiei referitoare la marcajul CE, precum si
in domeniul de aplicare a [1] (vezi si ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare i
pe abordarea global&#). in vederea intaririi coerentei si a transparentei regimului de aplicare a marcajului
CE, prezenta sectiune are in vedere regulile comune privind utilizarea marcajului CE, precum si regulile
specifice [1]. In cazul in care aceasta din urmé foloseste terminologie specifica, acest lucru este evi-
dentiat in text prin folosirea italicelor.

2.2 Marcajul CE simbolizeaza faptul ca produsul este conform tuturor prevederilor (sau cerintelor)
aplicabile ale directivei(lor), care prevad marcajul CE (cerinfele esentiale, conditiile tehnice si dispozitiile
specifice), si ca produsul a facut obiectul procedurii(lor) corespunzatoare de evaluare a conformitatii
continute in directivé(e)s. Tn cazul [1], marcajul CE indica faptul c& produsul este conform standardelor
nationale relevante ce transpun standardele armonizate, sau o evaluare tehnica europeana, sau una

1 Jurnalul oficial, L 40, 11.2.1989

2 Jurnalul oficial, L 220, 30.8.1993

3 Jurnalul oficial, L 220, 30.8.1993

4 ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm

5 Vezi ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare si abordarea globala — capitolul 2.2 care explica aplicarea
simultana a directivelor


http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm
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din conditiile tehnice nationale la care se face referire la articolul 4 (2.c), si ca s-a aplicat sistemul de
atestare a conformitatii instituit in decizia comisiei referitoare la produs.

Tn principiu, dat fiind faptul c& conditiile tehnice trebuie s& se bazeze pe performantd, marcajul CE in
cazul [1] simbolizeaza faptul ca produsele pentru constructii au fost evaluate (incercarea de tip initiala)
pentru caracteristici care au influenta asupra indeplinirii cerintelor esentiale legate de lucrari si care sunt
reglementate cel putin intr-un stat membru (caracteristici mandatate) utilizdnd metoda de evaluare re-
levanta identificata in conditiile tehnice. Caracteristicele produsului sunt declarate in informatiile care
insotesc marcajul CE. Marcajul CE indica, de asemenea, faptul ca caracteristicele produsului corespund
criteriilor de eficientd armonizate (ex. valorile de prag) si ca au fost finalizate toate sarcinile legate de
atestarea conformitatii.

In contextul standardelor europene armonizate, marcajul CE inseamna conformitatea cu partea ,armo-
nizatad”, si nu cu partea ,voluntara” ramasa a corpului standardului. ,Anexa ZA”, informativa, a standar-
dului detaliaza conditiile necesare pentru producator privind aplicarea marcajului CE pe produse.

2.3 Domeniul de aplicare a marcajului CE este instituit in directiva(ele) de armonizare relevanta(e),
si poate fi aplicat numai de cétre persoana juridica rdspunzétoare de conformitatea produsului. in cazul
[1], marcajul CE este permis numai pentru produsele care fac obiectul unei conditii tehnice la care se
face referire in articolele 4 (2) si 4 (4). Responsabilitatea pentru aplicarea marcajului ce revine produ-
catorului, sau reprezentantului autorizat.

2.4 Tn cazul in care produsele fac obiectul altor directive privind alte aspecte si care previd, si ele
aplicarea marcajului CE, acestea vor indica faptul ca produsele sunt conforme prevederilor directivelor
respective.! In cazul in care una sau mai multe dintre aceste directive permit producétorului, in cursul
unei perioade de tranzitie, sa aleaga ce aranjamente sa aplice, informatiile care insotesc marcajul CE
trebuie sd mentioneze clar directivele care au fost aplicate2.

2.5 Marcajul CE constituie singurul marcaj care indica faptul ca un produs este conform unei directive
pe baza principiilor ,noii abordari” (vezi 2.2), el trebuie sa inlocuiasca orice alte marcaje de conformitate
obligatorii, care au acelasi domeniu de aplicare ca si marcajul CE, care este posibil sa fi existat in legile,
regulamentele si prevederile administrative ale statelor membre inainte de aparitia armonizarii. Marcajul
CE nu este nici marca de origine, care sa indice ,fabricat in spatiul economic european”, nici marca de
calitate.

2.6 Din momentul in care sunt respectate toate obligatiile ce decurg din legislatia comunitatii euro-
pene (directive, prevederile tratatului, etc.), producatorul poate aplica diferite marcaje pe un produs,
cum ar fi o marca de calitate oferita voluntar sau o marca de standardizare oferita voluntar, cu conditia
sa nu fie reduse vizibilitatea si lizibilitatea marcajului CE, si cu conditia, ca astfel de marcaje sa nu poata
induce Tn eroare partile terte in ceea ce priveste semnificatia si forma marcajului CE. Producatorul con-
tinua sa aiba dreptul, In mod voluntar, sa treaca peste cerintele strict legale, din motive comerciale sau
de marketing, permitadnd produsului sa fie introdus pe piata ih mod normal.

2.7  Orice declaratji care Tnsotesc un produs, dar care se refera la aspecte nearmonizate, trebuie sa
fie pastrate separat de informatiile care insotesc marcajul CE. In orice situatie, aspectele nearmonizate
nu trebuie sa fie prezentate in asa fel incat sa fie confundate cu cele armonizate, si nici in asa fel Tncat,
fie iIn mod intentionat, fie din greseala, marcajul CE sa fie considerat ca se aplica acestora.

in asa fel, producatorul are dreptul s& furnizeze informatii suplimentare (de exemplu: data, lotul, linia de
fabricatie sau un numar de identificare) pentru produsele marcate CE. Cu toate acestea, aceste infor-
matii suplimentare, inclusiv posibilele marcaje voluntare, ar trebui sa fie furnizate intr-un loc separat (ex.
o caseta separata), pentru a se evita orice confuzie® cu informatiile legate de marcajul CE, (vezi exem-
plul 5 din anexa A).

2.8 Marcajul CE trebuie sa fie aplicat vizibil, lizibil si cu caracter permanent, in forma descrisa in
directiva consiliului 93/68/CE si in decizia consiliului 93/465/CE si trebuie sa fie usor accesibila pentru

1 Vezi[1], articolul 2.2

2 Vezi ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare si pe abordarea globala — capitolul 7.2, care furnizeaza
detalii privind marcajul CE in cazul in care produsele fac obiectul mai multor directive.

3 Ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare, aliniatul 7.4
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autoritatile de supraveghere a pietei. in cazul [1], marcajul CE trebuie s4 fie aplicat pe produsul insusi,
pe o eticheta aplicata pe acesta, pe ambalajul sau sau pe documentele comerciale Tnsotitoare (vezi
3.2).

29 Marcajul CE trebuie sa fie aplicat Thainte ca produsul sa fie introdus pe piata. Producatorul, sau
reprezentantul sau autorizat cu sediul in spatiul economic european, poate decide cand sa aplice mar-
cajul CE, in functie de conditiile procesului de fabricatie a produsului in chestiune. Apoi producatorul
garanteaza faptul ca, in momentul cand acesta urmeaza sa fie introdus pe piata?, produsul este proiectat
si realizat si conformitatea sa este evaluata, in conformitate cu prevederile directivelor aplicabile ale noii
abordari.

2.10  Marcajul CE trebuie sa includa numarul de identificare al organismului de certificare, in cazul
cand acest organism este implicat Tn faza de control al productiei la locul procesului de productie, asa
cum se defineste in directiva relevanta. in cazul [1], aceasta cerintd se aplica sistemelor de atestare a
conformit&tii identificate in deciziile comisiei ca ,sisteme 1+, 1, si 2+”2. In fiecare caz trebuie s fie iden-
tificat organismul de certificare. Astfel de numere de identificare sunt atribuite de catre comisie ca parte
a procedurii de certificare a organismului (vezi CP A.01.02/C).

2.11  Utilizarea preconizata a produsului pentru constructie ar trebui sa fie indicata in informatjile care
insotesc marcajul CE, in cazul in care trimiterea la conditia tehnica insasi nu este suficient3. In unele
cazuri, poate fi necesar sa se adauge informatii specifice privind conditiile de utilizare finala (vezi 4.5 de
mai jos). Aceste informatii, daca este cazul, ar putea fi date intr-o forma corespunzatoare cum ar fi
termeni, simboluri, abrevieri, pictograme, precum si categoria de utilizari. Daca este necesar, condifia
tehnica stabileste mijloacele pentru indicarea utilizarii(lor) sau a conditiei(ilor) de utilizare finala a pro-
dusului(elor) avut(e) in vedere.

2.12  Producatorul este raspunzator pentru conformitatea produsului in momentul introducerii sale pe
piata spatiului economic european (adica pentru actiunea initiala de introducere a unui produs pe piata
spatiului economic european in vederea distribuirii si/sau a utilizarii sale in cadrul spatiului economic
european).

Acesta nu are nici o responsabilitate sa asigure ca informatiile insotitoare sunt transmise in intregul lant
al aprovizionarii. Cu toate acestea, conditiile tehnice ar trebui sa solicite informatjile necesare care per-
mit oricui sa verifice daca informatiile insotitoare corespund produsului avut in vedere (ex. cod, numarul
lotului, etc.). Aceasta se datoreaza faptului ca poate sa fie necesara trasabilitatea, ex. de la agentii din
lantul aprovizionarii, sau pentru supravegherea pietei.

3 Informatii care insotesc marcajul CE

3.1 Marcajul de conformitate CE consta exclusiv din literele ,CE” in forma specificata, urmate de
numarul de identificare a organismului de certificare, daca este cazul (vezi 2.10). Cu toate acestea,
anexa lll 4.1 din [1], modificata, solicita ca marcajul CE sa fie insoiit* de urmatoarele informatji supli-
mentare:

* denumirea sau marca de identificare a producatorului (vezi 3.3 de mai jos);

. ultimele doua cifre ale anului in care s-a aplicat marcajul (vezi 3.4 de mai jos);

» daca este cazul, numarul certificatului de conformitate al comunitatii europene (vezi 3.5 de maijos);

1 Ghidul de implementare a directivelor bazat pe noua abordare, aliniatul 3.1

2 Anexa I11.2(i) din [1] cu incercare de mostre pentru audit; anexa I11.2(i) din [1] fara incercare de mostre pentru audit; si anexa
111.2(ii) din [1] prima posibilitate cu supraveghere continua, evaluare si, respectiv, avizarea controlului productiei la locul proce-
sului de productie.

3 Tn multe cazuri, nu este nevoie si se declare utilizarea finala a produsului sau s& se declare utilizarea acestuia doar in termeni
generali

*1n contextul [1], termenul ,insotitoare” inseamné plasate in unul din cele patru locuri specificate in directiva (adica, pe produsul
fnsusi, pe o eticheta atasata acestuia, pe ambalajul sau sau pe documentul comercial insotitor)
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+ daca este cazul, indicatii pentru a identifica caracteristicile si performantele declarate ale produsului
pe baza conditiilor tehnice (vezi 3.6 de mai jos).

3.2 Marcajul CE si informatiile insoftitoare vor fi plasate pe produsul insusi, pe o eticheta plasata pe
acesta, sau pe documentele comerciale insotitoare. Ordinea in care se prezinta aceasta lista reflecta in
mod clar o ierarhie a preferintelor. in cazul cand este posibil, marcajul CE si informatiile nsotitoare vor
fi plasate pe produsul insusi. Daca acest lucru nu este posibil, din motive fizice, tehnice sau economice,
marcajul CE si informatiile insotitoare pot fi plasate in urmatorul loc specificat, si asa mai departe pana
cand se gaseste un loc potrivit.

Pentru unele produse poate fi oportun sa se specifice mai multe locuri pentru marcajul CE si pentru
informatiile Tnsotitoare pentru a reduce cantitatea de informatii care apar aplicate pe produs, in timp ce
informatiile complete apar in documentele comerciale insotitoare. in cazul in care in acest fel se rupe
informatia, locul(rile) de mai jos din ierarhie trebuie sa repete intotdeauna acea parte a informatiilor
plasata deja mai sus in ierarhie.

Conditiile tehnice vor indica locul in care vor fi plasate marcajul CE si informatiile Tnsotitoare pe produ-
sul(ele) avut(e) In vedere, in baza principiilor de mai sus, iar locul(rile) va(vor) fi acelasi(aceleasi) pentru
toate produsele de un tip dat.

3.3 Denumirea sau marca de identificare a producatorului: este vorba de denumirea fabricantului?,
nu despre cea a reprezentantului autorizat cu sediul in spatiul economic european, care insoteste mar-
cajul CE. Scopul acestor informatji este acela de a identifica persoana juridica care raspunde de fabri-
catia produsului. Desi mai mulii fabricanti de componente pot fi implicati in obtinerea produsului final,
singura persoana juridica raspunzatoare de fabricatia produsului de constructie specific este fabricantul
conform [1]. Tn cazul retailer-ilor care comercializeaza produsele altora in nume propriu sau al vanzéto-
rilor de ,seturi’, care combina componentele de la alti producatori, raspunderile respective vor fi stabilite
prin contractul de baza incheiat intre parti.

Informatiile furnizate trebuie sa fie suficiente pentru a permite producatorului, definit mai sus, sa fie
contactat direct. Aceasta inseamna ca denumirea trebuie sa fie completatd cu adresa inregistrata a
producatorului.

[1] nu impune ca producatorul sa isi aiba sediul in spatiul economic european si nici nu impune ca un
producator dintr-o tara din afara spatiului economic european sa aiba un reprezentat autorizat cu sediul
in spatiul economic european. Reprezentantul autorizat este persoana juridica desemnata in mod direct
de catre producator, posesor al dreptului legal de a actiona in numele sau in spatiul economic european
si nu trebuie sa fie confundat cu importatorul?.

Acesta din urma este oricare persoana juridica care introduce produsul intr-o tara tertd de pe piata
spatiului economic european si raspunde juridic de asigurarea faptului cad au fost indeplinite toate
cerintele legale privind produsul aplicabile pe piata spatiului economic european. in cazul in care un
producator dintr-o tara terfa nu are un reprezentant autorizat cu sediul in spatiul economic european si
apare o problema, autoritafile pietei vor trebui sa se adreseze importatorului in conformitate cu legislatia
lor nationala.

3.4 Ultimele doua cifre ale anului in care s-a aplicat marcajul: se refera la o actiune fizica de plasare
a marcajului CE2 pe fiecare produs (vezi pct. 2.9). In cazul in care natura procesului de fabricatie conti-
nua ar putea crea dificultati, conditiile tehnice ar trebui sa ofere indrumari.

3.5 Numarul certificatului de conformitate al comunitatii europene: numai in cazul in care sistemul de
atestare a conformitatii solicita certificarea produsului de o terta parte sau supravegherea continua a

! Termenii ,producator” si fabricant” inseamna acelasi lucru in cadrul [1].

2 Observati ca importatorul, ex. un importator profesionist, un retailer sau un revanzator, sau chiar utilizatorul final, care importa
_direct, poate introduce produsele pe piata fara sa il reprezinte legal pe producator.

3 1n prezent, fabricantul isi asuma in mod concret raspunderea declarand si garantand faptul c& produsul este conform cerintelor
incluse in specificatiile tehnice relevante pentru produs.
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controlului productiei la locul procesului de productie (acele sisteme de certificare a conformitatii identi-
ficate Tn deciziile comisiei sub denumirea de ,sisteme 1+, 1 si 2+"1).

Cifra va fi un numar de referinta unic atribuit de organismul de certificare in conformitate cu procedura
convenita n discutiile purtate intre organismele de certificare.

3.6  Caracteristicile si performantele declarate ale produselor: aceste informatii vor fi specifice pentru
fiecare produs n chestiune, in conformitate cu utilizarea(rile) preconizata(e) si cu conditiile de utilizare,
iar in prezentul Cod pot fi enuntate numai principiile generale:

a) conditiile tehnice (standarde armonizate si evaluari tehnice europene) vor furniza toate infor-
matiile necesare de care are nevoie un producator pentru a putea completa marcajul CE, inclusiv
o identificare clara a sarcinilor care trebuie sa fie indeplinite de catre un organism de certificare
(daca este cazul);

b) informatiile care insotesc marcajul CE vor include urmatoarele puncte in conformitate cu conditiile
tehnice:
. b-1) o referire la conditiile tehnice armonizate relevante (standard(e) armonizat(e) si/sau evaluari

tehnice europene) aplicabile produsului.

. b-2) acolo unde este cazul (vezi pct. 2.11), se va furniza un indiciu legat de utilizarea(rile) preco-
nizata(e) a(ale) produsului, asa cum se defineste in conditia tehnica, de preferinta intr-un format
stenografic adecvat, (ex. ,tip 11.b-3"). In cazul in care conditia tehnica reclamé& caracteristici de
performantd armonizate, sau aspecte de durabilitate care trebuie sa fie evaluate si rezultatul sa
fie declarat pentru utilizarea preconizata data, inclusiv conditia de utilizare finala, informatiile care
insotesc marcajul CE vor indica performantele corespunzatoare.

. b-3) in general?, producatorul este autorizat sa utilizeze optiunea ,nici o performanta determinata”
in cazurile in care acesta doreste sa introduca produsul pe piata tarilor care nu au regulamente
care sa impuna declararea uneia sau a mai multor caracteristici pentru o utilizare speciala preco-
nizata sau declararea conditiilor de utilizare finalas.

=9 a

NOTA - nu este posibil, pe de o parte, sa se aplice optiunea ,hici o performanta determinata” in cazul unei caracteristici mandatate
si, pe de alta parte, sa se utilizeze o schema de atestare voluntara pentru a declara performantele produsului pentru aceasta
caracteristica.

in asa fel, marcajul CE (vezi 3.2 de mai sus) trebuie s4 fie insotit de urmatoarele informatii:
- trimiterea la conditiile tehnice;

- daca este cazul, indicarea utilizarii(ilor) preconizata(e) a(ale) produsului, inclusiv conditiile de uti-
lizare finala, daca acest lucru este relevant;

- performantele declarate, evaluate pentru o utilizare preconizata data sau conditiile de utilizare
finala, sau ,nici o performanta determinata”. in cazul in care producatorul utilizeaza optiunea ,nici
o performanta determinatd”, trebuie sa& se indice explicit acronimul ,NPD” (nici o performanta
determinata) referitor la caracteristica avuta Tn vedere;

- n cazul evaluarilor tehnice europene?, un marcaj CE simplificat aplicat pe produs va face trimitere
la numarul evaluarii tehnice europene emisa. Apoi, informatjile care insotesc marcajul CE vor

1 Anexa 111.2(i) din [1] cu incercare de mostre pentru audit; anexa 111.2(i) din [1] fara incercare de mostre pentru audit; si anexa
111.2(ii) din [1] prima posibilitate cu supraveghere continua, evaluare si, respectiv, avizarea controlului productiei la locul proce-
sului de productie.

2 Cu exceptia situatiei in care au fost stabilite praguri in specificatiile tehnice armonizate pentru o caracteristica(ici) a(ale) produ-
sului (vezi CP A.01.02/E:2013 ,nivele si clase”) sau daca informatiile cerute sunt in legatura cu identificarea produsului

31n deciziile comisiei privind sistemul de atestare a conformitatii aplicabil se precizeaza ca ,specificatia pentru sistem ar trebui s
fie astfel incat sa poata fi implementata chiar si in cazul in care nu este necesar sa fie determinata performanta pentru o
caracteristica daté, deoarece cel putin un stat membru nu are nici o cerinta legald pentru o astfel de caracteristica. in cazurile
respective evaluarea caracteristicilor functionale nu trebuie sa fie impusa producatorului, daca el nu doreste sa declare carac-
teristicilor functionale ale produsului sub acest aspect”.

*1n conformitate cu prevederea de la clauza 3.2, aliniatul 2 de mai sus
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furniza valoarea declarata a performantei produsului sau optiunea ,nici o performanta determi-
nata” pentru fiecare dintre caracteristicele mandatate.

Lista caracteristicilor mandatate, pentru care se solicita declararea performantei, ar trebui sa fie repro-
dusa sistematic in informatjile care insotesc marcajul CE, asa cum sunt ele date in conditiile tehnice,
fara modificarea ordinei caracteristicilor, pentru a spori transparenta si a facilita utilizarea produsului.

NOTE:

1. Numai informatjiile care nu sunt explicit identificate prin trimitere la conditia tehnica trebuie sa fie furnizate impreuna cu marcajul
CE.

2. Atunci cand acest lucru se justifica din punct de vedere tehnic, pot fi utilizate de catre comitetul european de standardizare
/organizatia europeana pentru evaluare tehnica caracteristici prin delegare (denumite si caracteristici surogat) in locul caracteris-
ticilor mandatate. in mod normal acest lucru va trebui s fie aprobat de catre serviciile comisiei in cursul procedurii de raspuns la
mandat. Daca sunt necesare noi caracteristici prin delegare, aceasta impune o modificare a mandatului si /sau a programului de
lucru emis de comitetul european de standardizare /organizatia europeana pentru evaluare tehnica. Cu toate acestea, pentru a
evita intarzierile, respectivele caracteristici prin delegare pot fi folosite la conditiile tehnice, in cazul in care serviciile comisiei au
fost informate n scris de comitetul european de standardizare /organizatia europeana pentru evaluare tehnica.

Alte indrumari pentru autorii de conditii in ceea ce priveste aceste informatii suplimentare, care insotesc
marcajul CE, se dau in capitolul 4. Trebuie de subliniat faptul ca, desi pentru autorii de conditii tehnice
exista diferite optiuni, conditia tehnica trebuie sa fie respectata cu strictete de catre partea care aplica
marcajul CE.

Anexa A, prezinta exemple ilustrative de marcaj CE aplicat produselor pentru construciii.

3.7 Inregistrarea directivelor comunittii europene aplicate: asa cum se indicé la aliniatul 2.4, in cazul
in care una sau mai multe directive aplicabile produsului permit producatorului, in cursul unei perioade
de tranzitie, sa aleaga ce aranjamente sa aplice, informatiile care insotesc marcajul CE trebuie sa inre-
gistreze clar directivele care au fost aplicate, asa cum sunt ele publicate in jurnalul oficial al uniunii
europene ([1], articolul 2.2.b).

4  Indrumari pentru autorii de conditii tehnice legate de identificarea caracte-
risticilor produsului

4.1  Prezentul capitol prezinta principiile care trebuie sa fie respectate de catre autorii de conditji teh-
nice in ceea ce priveste indicatiile cerute pentru identificarea caracteristicilor armonizate ale produsului,
acolo unde este cazul. Conditiile tehnice trebuie sa ofere detalii precise asupra modului in care produ-
catorul trebuie sa aplice conditiile de marcaj CE unui anumit produs. Sub acest aspect, contributia re-
prezentantilor organismelor de certificare s-ar putea dovedi o sursa utila de cunostinte si de experienta.

4.2  Utilizarea formatelor ,codificate”: in cazul in care se solicita informatii suplimentare privind per-
formantele declarate sau caracteristicilor armonizate, sau definirea produsului, utilizarea sa preconizata
sau conditiile de utilizare finala, autorii de conditii ar trebui sa cerceteze posibilitatile de utilizare a unor
forme abreviate de prezentare (simboluri definite, denumiri standard, clase de oportunitati sau picto-
grame). in cazul in care se face acest lucru, este important ca autorii de conditii s& asigure aplicari
consecvente ale acestora.

4.3  Utilizarile preconizate: utilizarile preconizate posibile pentru produs ar trebui sa fie definite in con-
ditiile tehnice, impreuna cu termenii de referinta corespunzatori, sau, daca este cazul, impreuna cu
simbolurile, care urmeaza sa fie folosite in informatiile ce insotesc marcajul CE. Produsele care au mai
mult de o utilizare preconizata vor trebui sa fie insotite de informatii suficiente pentru a acoperi toate
utilizarile, dar, daca este cazul, conditia tehnica ar trebui sa ofere o oarecare flexibilitate in prezentarea
acestor informaitji (si daca sunt satisfacute 2.11 si 3.1 de mai sus).

Pentru unele produse, nu va fi posibil sau necesar sa se specifice utilizarea preconizata altfel decat in
forma generala, ex. ,destinat utilizari la constructia de cladiri”. Acest lucru este perfect acceptabil, cu
conditia ca sa fie acoperite toate caracteristicile armonizate pentru toate utilizarile preconizate posibile
sau pentru conditiile de utilizare finald din cadrul acestei categorii generale.
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Conditiile de utilizare finala: Acestea descriu configuratia reala sau uzuala a utilizarii unui produs, n
relatie cu toate aspectele care influenteaza comportarea respectivului produs. Acestea se refera la as-
pecte precum cantitatea, orientarea, pozitia acestuia in raport cu alte produse alaturate, si metoda de
fixare. Acest concept se abate de la conceptul utilizarii preconizate, care se refera la rolul(rile) pe care
un produs se intentioneaza sa il joace in indeplinirea cerintelor esentiale legate de partea de lucrari la
care se refera [1]. In acest fel utilizarea preconizaté este legatd de functia pe care o indeplineste un
produs in orice parte a lucrarilor de constructie. Conditiile tehnice trebuie sa defineasca conditia(ile) de
utilizare finala pe care se bazeaza cerintele legate de produs. Acest lucru este esential pentru caracte-
risticile rezistentei la foc?, dar poate fi relevant si pentru alte caracteristici.

4.4  Nivelul de performanta a produselor: acesta se va baza in mod normal pe rezultatul(ele) unei
metode unice de determinare legat& in mod direct de caracteristica armonizata in chestiune. in cazul in
care incercarile au un aspect statistic, poate fi utilizat un domeniu de valori sau de limite de incredere,
daca autorii de conditii considera adecvat acest lucru. Cu toate acestea, in mod normal, va fi suficienta
o singura valoare, bazata pe analiza statistica.

Daca comisia a stabilit clasele de reglementare, in conformitate cu articolul 3 (2) din [1], se va mentiona
clasa, nu rezultatul incercarii.

Tn anumite situatjii, poate fi anticipata o serie de abateri de la aceste principii generale, cum ar fi:

- Clase de confort?: in cazul in care partea armonizata a standardului european sau a evaluarii
tehnice europene prevede utilizarea claselor de confort (asa cum se defineste in documentele
interpretative, aspecte generale), aceste clase pot fi utilizate ca mijloace de exprimare a oricaror
caracteristici armonizate, cu conditia ca acestea sa nu includa alte aspecte ale partii nearmoni-
zate a standardului sau a evaluarii tehnice europene. Rezultatul metodei de determinare nu este
nevoie sa fie specificat, cu conditia sa nu apara vreo ambiguitate.

- Multiple metode de determinare: in cazul in care o conditie tehnica prevede mai mult de o cale
de determinare a unei caracteristici (ex. 0 metoda de incercare si 0 metoda de calcul, sau o
incercare cu condifii de Tncercare variabile), performanta determinata trebuie sa fie insotita de o
trimitere la metoda de evaluare utilizata, daca rezultatul nu este ambiguu. Ar fi de preferat o forma
stenografiata pentru indicarea metodei.

n cazul in care conditiile de incercare pot modifica caracteristicile declarate ale unui produs, fard de
care produsul ar avea o utilizare preconizata diferita, trebuie sa fie furnizate informatii suplimentare
despre caracteristica(ile) avuta(e) in vedere. Pentru clasificarile rezistentei la foc (caz in care este ne-
cesar sa se simuleze conditiile de aplicare pentru utilizarea finala) caracteristica declarata va fi legata
de conditiile de utilizare finala® specificate in standardul de produs sau prin trimitere la un document
separat.

4.5 Informatii nenecesare: asa cum se precizeaza la 3.6, nu este nevoie ca informatiile identificate
in mod explicit prin trimitere la conditia tehnica sa insoteasca marcajul CE.

- Valorile generice: daca este cazul, conditiile tehnice ar trebui sa furnizeze producatorului alterna-
tiva adoptarii unei valori ,generice” acceptata de obicei pentru o anumita caracteristica, fara sa
mai fie nevoie de incercare (ex. conductivitatea termica sau permeabilitatea vaporilor de apa a
materialelor binecunoscute). Valorile generice ar trebui incluse intr-un tabel in conditia tehnica,
sau facuta trimitere la un standard de sprijin corespunzator.

- Nivele ale cerintei: Tn cazul in care comisia a stabilit un nivel al cerintei (ex. un nivel minim sau
maxim) pentru o anumita caracteristica, producatorul trebuie sa se conformeze acesteia.

1 Decizia comunitatii europene 2000/147/CE de implementare a directive privind clasificarea performantei produselor pentru con-
structiei legata de rezistenta la foc.

2 CP A.01.02/E:2013 privind clasele si nivelele.

3 Spre exemplu, in ceea ce priveste rezistenta la foc declaratia poate fi ,clasa B-sl,d0 la o clasad A2-sl,d0 sau pe un substrat mai
bun, clasa C-sl,d”.
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In cazurile de mai sus, marcajul CE, demonstreaz& conformitatea cu valoarea sau cu nivelul cerut. Cu

toate acestea, in cazul in care producatorul adopta optiunea ,nici o performanta determinata” pentru o
anumita caracteristica, acest lucru trebuie sa fie clarificat (vezi 3.6. de mai sus).

Din motive comerciale, producatorul ar trebui sa isi rezerve dreptul de a incerca produsul pentru a de-
monstra o performanta mai buna, iar conditiile tehnice ar trebui sa furnizeze regulile in acest scop. Cu
toate acestea, aceste informatii suplimentare nu trebuie sa insoteasca marcajul CE.

4.6  Aspecte ale durabilitatii: conditiile tehnice trebuie sa indice modul in care trebuie sa fie declarate
aspectele de durabilitate, ce {in de performanta unui produs, Tn informatiile care insotesc marcajul CE.
Durabilitatea are multe aspecte, dar, in sensul marcajului CE, aceasta ar trebui sa fie inteleasa, in ge-
neral, ca reducere la nivelul performantei a caracteristicilor unui produs in cazul cand acesta este supus
unor actiuni relevante. Declararea rezultatelor metodelor de determinare ar reprezenta modalitatea uzu-
ala de exprimare a acestei performante, desi marcajul CE trebuie sa fie insotit numai de acele aspecte
care nu fac in mod implicit obiectul conformarii la conditia tehnica. Pentru a nu intarzia elaborarea con-
ditiilor tehnice, urmeaza sa se aplice situatia de fapt din momentul elaborarii.

4.7 Incercari in conditii de ,utilizare finala”: autorii de conditii tehnice trebuie sa abordeze problema
formei informatiilor solicitate in cazul in care mandatele indica faptul ca produsele urmeaza a fi incercate
in ,conditii de utilizare finald”, mai degraba ca parte a elementelor de constructie si nu singure.

Pot fi anticipate o serie de optiuni pentru a simplifica conditiile de incercare cerute, cum ar fi definirea
unui numar limita de configuratii de incercare ,standard”, impreuna cu regulile de aplicare care indica
domeniul de conditii pentru care rdmane valabil rezultatul incercérii, sau clasificarea. In anumite cazuri,
autorii de conditii pot sa defineasca o configuratie presupusa de tipul ,cazul cel mai rau”, permitand
producatorului sa efectueze o singura incercare, in cazul cand nu doreste sa pretinda a performanta
mai buna.

O alta optiune, care poate fi mai usor de adus la indeplinire, ar fi ca conditiile tehnice sa defineasca
caracteristicile ,prin mandat” ale produsului, care ar putea fi determinate fara sa fie necesara incercarea
unui element finit pentru respectiva caracteristica mandatata. Aceasta posibilitate este deja mentionata
in unele mandate, cum ar fi utilizarea densitatii ca mandat pentru izolatjia fonica cu aer in zidarie, dar
care ar putea fi luata in considerare si in alte cazuri.

4.8 Substantele periculoase: informatiile legate de abordarea substantelor periculoase sunt date in
CP.A.01.02/H:2014, care va fi actualizat si completat dupa caz.

5 Certificatul CE si declaratia de conformitate

5.1 Producatorul, sau reprezentantul sau autorizat cu sediul in spatiul economic european, raspunde
de atestarea conformitatii unui produs?.

In cazul unui produs purtand marcajul CE, producatorul sau reprezentantul sdu autorizat cu sediul in
cadrul comunitatji trebuie sa redacteze o declaratie de conformitate, conform cerintelor, n situatia n
care produsul este introdus pe piata?2.

In cazul in care se solicitd certificarea (sistemele de atestare a conformitatii 1+, 1, 2+)3, declaratia
producatorului trebuie sa includa un certificat de conformitate care acopera acele aspecte de care ras-
punde organismul de certificare relevant. in cazul cand se solicitd efectuarea unei incercari initiale de
tip de catre un laborator autorizat (atestarea conformitatii, sistemul 3), declaratia producatorului trebuie
sa includa rapoarte asupra incercarilor initiale de tip.

1 Articolul 13.1 din [1]
2 Ghid de implementare a directivelor pe baza noii abordari
3 Articolul 13.3.b) din [1]
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Desi marcajul CE circula impreuna cu produsul, declaratia de conformitate si certificatul de conformitate,
daca este cazul, trebuie puse la dispozitie numai de catre producator, sau de catre reprezentantul au-
torizat, ca raspuns la o solicitare fundamentata (ex. autoritatile nationale care raspund de supraveghe-
rea pietei).

5.2 Anexa lll 4.2 si 4.3 din [1] detaliaza cerintele pentru declaratia si certificatul de conformitate, care
cuprind rubricile prezentate mai jos (rubricile marcate cu asterisc* sunt solicitate numai in cazul certifi-
catului).

In cazul in care declaratia include un certificat, ar trebui s& se evite dublarea informatiilor intre declaratie
si certificat.

De asemenea, si daca nu trebuie sa se evite dublarea informatiilor intre declaratia de conformitate, n
special In ceea ce priveste descrierea produsului (vezi 5.5 de mai jos) si informatiile care insotesc mar-
cajul CE (in mod deosebit, indicatiile legate de caracteristici si performantele declarate ale produsului)
Exemplele sunt date in anexa B.

5.3 Denumirea si adresa organismului de certificare*: acestea vor fi conform notificarii catre comisie
in conformitate cu articolul 18 din [1].

5.4 Denumirea si adresa producatorului, sau a reprezentantului sdu autorizat cu sediul in spatiul
economic european?: informatiile furnizate aici ar trebui sa fie identice cu cele care insotesc marcajul
CE (vezi 3.3), cu exceptia cazului in care producatorul si-a desemnat Tn mod expres o persoana juridica
care sa actioneze in numele sau in cadrul spatiului economic european (reprezentantul sau autorizat).
Acesta din urma trebuie sa isi aiba sediul in spatiul economic european, si ar putea fi identificat in
prezentul document in locul producatorului. Din ratiuni de trasabilitate, ar trebui sa fie identificat si locul
de fabricatie a produsului avut in vedere, posibil Tntr-un format codificat.

55 Descrierea produsului: descrierea produsului va include tipul de produs (denumirea generica,
si, optional, denumirea comerciald), orice alte informatji cerute pentru a identifica corect produsul (ur-
meaza sa fie definite de catre autorii de conditji tehnice), si o declaratie de utilizare(ri) preconizata(e)
si/sau condifia(ile) de utilizare finala), asa cum sunt definite in condifiile tehnice (vezi si 4.3). Aceasta
sectiune va include si o copie a informatjilor care Tnsotesc marcajul CE oferind indicatii pentru identifi-
carea caracteristicilor produsului, asa cum se solicita in conditiile tehnice armonizate.

5.6 Prevederile la care se conformeaza produsul: trimitere la legislatia comunitatii europene, la standar-
dul(ele) generic(e) armonizat(e) sau la evaluarea tehnica europeana sau la conditia(ile) tehnica(e) natio-
nala(e) carora li se conformeaza produsul.

In plus, in declaratia de conformitate se poate face trimitere la rapoartele de incercare initiald de tip si
la Tnregistrarile productiei la locul procesului de productie.

5.7 Conditiile particulare aplicabile la utilizarea produsului: aceste informatii completeaza infor-
matiile privind utilizarea(ile) preconizata(e) ale produsului sau conditiile de utilizare finala de mai sus.
Conditiile tehnice ar trebui sa indice tipurile de informatii solicitate, daca este cazul, care ar include
limitari ale utilizarii produsului, masuri pe care ar trebui sa le ia clientul pentru utilizarea corecta a pro-
dusului, sau informatii referitoare la instalarea corecta, in cazul cand aceasta influenieaza conformitatea
produsului cu marcaj CE (posibil sa fie relevant in special pentru ,set-uri”). In cazul in care se facere
referire la alte produse, acest lucru trebuie sa se faca la tipuri generice de produse, exceptand cazurile
(ex. evaluarea tehnica europeand) in care acest lucru este legat in mod direct de produsul unui anumit
furnizor.

Daca sunt aplicabile alte situatii similare de limitare a utilizarii, acestea se vor realiza conform clauzelor
de mai sus.

5.8 Denumirea si adresa organismului de evaluare a conformitatii, daca este cazul (numai decla-
ratia): identificarea oricaror organisme notificate implicate de catre producator in sistemul relevant de
atestare a conformitatii. Numarul de identificare al organismului de certificare va fi suficient, in cazul in
care acesta a fost atribuit de comisie.

1Vezi, § 3.3
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59 Numarul certificatului*: un numar de referinta unic alocat de organismul de certificare in confor-
mitate cu procedura agreata in discutiile dintre organismele de certificare.

5.10 Durata valabilitatii certificatului*: certificatul ramane valabil atata timp cat conditiile legate de
emiterea sa nu s-au schimbat semnificativ. Aceste conditii s-ar putea referi la produsul propriu-zis, la
produsele componente, la sistemul de productie, sau la altj factori. In cazul in care nu se dau detalii in
conditiile tehnice, organismul de certificare va furniza o interpretare a termenului ,semnificativ’ la data
emiterii certificatului, pe baza cunostintelor asupra produsului implicat. Daca conditiile nu se modifica,
producatorul are raspunderea de a informa organismul de certificare, astfel incat sa se ia masuri pentru
verificarea conformitatiil. Daca acesta nu reuseste sa faca acest lucru, el face o declaratie falsa. Desgi
nu este implicat nici un certificat, aceleasi principii se aplica Tncercarii initiale de tip, fie ca aceasta este
efectuata de producator, fie de un organism de certificare?.

5.11 Numele si functia definuta de persoana imputernicita sa semneze certificatul sau declaratia:
persoana autorizata de persoana juridica responsabila.

5.12  Limba: certificatul sau declaratia de conformitate vor fi prezentate in limba sau limbile oficiale
ale statului membru in care produsul urmeaza sa fie utilizat sau acceptat de catre statul membru avut
in vedere. Producatorul fsi mentine responsabilitatea pentru traducere, care va fi in conformitate cu
legislatia nationala referitoare la documentele traduse. Grupul de organisme de certificare a elaborat si
tradus un set de mostre de certificate pentru toate sistemele relevante de atestare a conformitatii. Aces-
tea sunt disponibile pe website-ul CE (partea publica).

6  Dispozitii finale
6.1 [1] a fost abrogata prin [2].

6.2 Organizatia europeana pentru evaluarea tehnica va ajusta in modul corespunzator prevederile
indrumatorului ,Guidance Paper D. CE marking under the Construction Products Directive”, daca este
necesar la [2].

6.3 Dupa semnarea acordului de asociere si acordului de liber schimb cu Uniunea Europeana,
Republica Moldova va stabili actiunile necesare pentru tranzitia la [2] si va ajusta prezentul Cod conform
actiunilor ulterioare ale organizatiei europene pentru evaluarea tehnica.

Tn cazul evaluarilor tehnice europene, producatorul trebuie s& ia legatura cu organismul de evaluare a organizatiei europene de
evaluare tehnica pentru a verifica daca evaluarea tehnica europeana trebuie sa fie modificata si daca da, acesta trebuie sa
informeze organismul de certificare. Neindeplinirea acestei cerinte conduce in mod automat la o declaratie de conformitate
falsa, deoarece specificatia tehnica (evaluarea tehnica europeana) nu mai corespunde produsului.

2 Daca conditiile legate de produsul propriu-zis, de componente, de sistemul de productie sau de alli factori s-au modificat,
raportul asupra incercarii initiale de tip nu mai este reprezentativ pentru ,noul” produs, iar valorile declarate trebuie sa fie
verificate prin intermediul altei incercari initiale de tip.
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Anexa A
(informativa)

Exemple de marcaj CE si de informatii insotitoare

Aceste exemple reprezinta o ilustrare a informatiilor solicitate sa insoteasca marcajul CE. Acestea nu
sunt menite sa prescrie formatul prezentarii sau sa judece in prealabil tipul sau volumul de informatii
care urmeaza sa fie furnizate, fapt ce va raméane la latitudinea autorilor de conditii sa hotérasca, daca
acest lucru este necesar pentru produsul avut in vedere sau in baza mandatelor.

Exemplul 1:
Acesta reprezinta un exemplu de marcaj CE cu informatii insotitoare mi-
nime. El poate fi utilizat in cazul Tn care trimiterea la standardul euro-
pean pentru utilizarea preconizata contine toate informatiile cerute des-
pre produs. De asemenea, el poate fi folosit in cazul in care conditjile
tehnice mentioneaza o combinatie de locuri de aplicare, ex. marcajul CE
simplificat aplicat pe produsul insusi, impreuna cu informatiile complete
care apar in documentatia de insotire a marcajului CE.
SOCK XXX - reprezinta denumirea si adresa producatorului sau marca de iden-
03 tificare a producatorului.
EN 12676
Exemplul 2:
o ———————
Acest exemplu indica marcajul CE aplicat pe un produs pen-
tru izolare termica acoperit de atestarea conformitatii siste-
mul 3.
XXX XXX - reprezinta denumirea si adresa sau marca de identifi-
04 care a producatorului.
EN 13163 YYY - corespund definitiei produsului
YYy (inclusiv posibilitatea utilizarii denumirii comerciale)
Grosimea: 20mm
Conductivitatea termica: Ap=0,038 W/mK
Rezistenta termica: Rp = 0,5m?. K/W

Exemplul 3:

Acest exemplu indica marcajul CE aplicat pe un produs pen-
tru izolare termica acoperit de atestarea conformitatii siste-
mul 1 (datorita aspectelor legate de rezistenta la foc) inclusiv
caracteristicile termice care nu trebuie sa fie certificate (ates-
tarea conformitatii sistemul 3).

nnnn nnnn - reprezintd numarul de identificare al organismului de
certificare implicat Tn atestarea conformitatji

XXX XXX - reprezinta denumirea si adresa sau marca de identifi-
04 care a producatorului
nnnn-CPD*-zzzz 2777 - reprezinta numarul certificatului de conformitate

EN 13162 YYY - corespunde definitiei produsului
YYy (inclusiv posibilitatea utilizarii marcii comerciale) care per-

Conductivitatea termica:Ao=0,037 W/mK I mjte aflarea de cétre utilizatori ce reprezintd produsul fara
Rezistenta termica: Rp = 1,35m?. K/W nici o ambiguitate

Clasa de rezistenta la foc: A1

*-[1]
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Acest exemplu indica marcajul CE aplicat pe un agregat
(agregat grosier) pentru mixturi bituminoase si tratament su-
perficial pentru sosele, aeroporturi si alte zone de trafic. In
acest caz a fost luata in considerare o atestare a conformi-
tatii sistemul 4 (fara interventia organismului de certificare)

XXX
05

XXX - reprezinta denumirea si adresa sau marca de identifi-
care a producatorului

EN 13043

Dimensiunea agregatului: 6/10
Compozitia granulometrica: Gc 85/20
Forma agregatului grosier: FI 20 / Sl
FPD

Densitatea particulelor: 2,70
Continutul de elemente fine: f2
Calitatea elementelor fine: FPD
Procentul de elemente concasate sau
sparte din agregatul grosier: FPD
Afinitatea agregatului grosier la liantii
bituminuosi: FPD

Rezistenta la fragmentare a agregatu-
lui grosier: LAzo, SZrprp

Rezistenta la slefuire a agregatelor
grosiere destinate straturilor de baza:
PSVso

Rezistenta la abraziune superficiala:
AAVEPD

Rezistenta la uzura a agregatelor gro-
siere: MDEu1s

Rezistenta la soc termic: FPD
Stabilitatea volumetrica a agregatelor
din zgura de otel: Vrrp

Compozitia chimica: Diorit

Substante periculoase: FPD
Rezistenta la inghet si dezghet: F2
MSkpPp

Sonnenbrand de bazalt: FPD
Durabilitatea fata de tipul nituit: FPD

FPD - inseamna ca producatorul utilizeaza optiunea ,fara
performanta determinata
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Exemplul 5: Marcajul CE si alte informatii (ex. marcajele voluntare) privind produsele pentru con-
structii

Acest exemplu reprezinta o ilustrare a formei de prezentare a informatiilor suplimentare, inclusiv a marcajelor
voluntare ca exemplu. Acest exemplu nu este menit sa prescrie formatul si locul exact de plasare a cadrelor,
care vor fi definite in conditiile tehnice. De asemenea, acest exemplu nu intentioneaza sa prestabileasca tipul
sau volumul de informatii care vor fi furnizate, fata de cele acoperite de marcajul CE, lucru ce va fi deter-
minat de catre producatorul insusi in mod voluntar sau va fi definit in conditiile tehnice.

Orice alte informatji legate de produs, cum ar fi:
- data de fabricatje,

- numarul de identificare a produsului

- marcajele voluntare, includ informatii
ce acopera sau ce este introdus Tn acest marcaj

voluntar
nnnn
XXX
02
nnnn-CPD*-zzzz
EN 13162
YYY

Conductivitatea termica: Ao= 0,037 W/mK
Rezistenta termica: Rp = 1,35m2.K/W
Clasificarea rezistentei la foc: A1

Exemplul 6: Marcajul CE pentru un produs de constructie inaintat pentru obtinerea evaluarii teh-
nice europene

nnnn - reprezinta numarul de identificare a or-
ganismului de certificare implicat in atestarea
conformitaji

nnnn-CPD*-0001

ETA**-98/0001
ETAG*** NR. 001, Partea 1 si 2, Optiunea 1
M8

*[1]

nnnn
XXX XXX - reprezintd denumirea si adresa sau
04 marca de identificare a producatorului

Aici se presupune ca se va furniza lista com-
pleta a caracteristicilor mandatate si a perfor-
mantelor declarate ale produsului sau se va
prezenta optiunea ,nicio performanta determi-

natd” in documentatia care insoteste marcajul
CE.

** European Technical Assessments (evaluare tehnica europeana)
*** European Technical Approval Guideline (indrumaétor pentru evaluari tehnice europene)
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Anexa B
(informativa)

Exemplu de certificare CE si de declaratie de conformitate

Aceste exemple ilustreaza informatiile cerute pentru declaratia de conformitate CE. Acestea nu sunt me-
nite sa prescrie formatul de prezentare a acestor informatii.

Exemplul 1: Marcajul CE pentru un produs de construc{ie supus unui standard armonizat

Declaratia de conformitate CE ‘ E

Subsemnatii in calitate de reprezentant;:

Producator? si Reprezentantul autorizat cu sediul in spatiul eco-
nomic european?

Construction Product Cooperation Construction Product Cooperation Limited

1234 West Third Street Bankstreet 65

Idaho, BV 9876 Cheshire, XW22LM,

USA United Kingdom

Fabrica de productie®: CPC 003

Declaram prin prezenta ca produsele CPC usi AB, AC si AD sunt conforme cu prevederile urmatoa-
rei(elor) directiva(e) atunci cand sunt montate in conformitate cu instructiunile de montaj incluse in do-
cumentatia produsului?;

- Directiva 98/37/CE privind siguranta masinilor;
- [1];
- Directiva 89/336/CEE, modificata, privind compatibilitatea electromagnetic;

- Directiva 73/23/CEE, modificata, privind tensiunea joasa;
si ca s-au aplicat standardele la care se face trimitere mai jos:

EN 292-1:1991 Securitatea masinilor — Concepte de baza, principii generale de proiectare — Partea |:
Terminologia de baza, metodologia;

EN 292-2:1991, incl. A1:1995 ,Securitatea masinilor — Concepte de baza, principii generale de proiec-
tare — Partea a 2-a: Principii si conditii tehnice;

EN 418:1992 Securitatea maginilor — Echipament de oprire in caz de urgenta, aspecte functionale
— Principii de proiectare;

EN 894-1:1997 Securitatea masinilor — Cerinte ergonomice de proiectare a surselor de informatii si a
organelor de comanda — Partea 1: Principii generale de interactiuni umane cu sursele
de informatii i cu organele de comanda;

EN954-1:1996 Securitatea masinilor — Parti referitoare la securitatea din sistemele de comanda — Par-
tea 1: Principii generale de proiectare;

1 CP A.01.02/D:2014 in cazul unui reprezentant autorizat din spatiul economic european, sau in cazul unui importator (din spatiul
economic european), nu exista nici o cerinta legala de identificare a producatorului

2CP A.01.02/D:2014

3 CP A.01.02/D:2014 Tn conformitate cu codul, instalatia de fabricatie a fost identificatd prin referinta codificatd. Documentatia
tehnica (la care se face trimitere mai jos) ar trebui sa explice codul.

4 CP A.01.02/D:2014 n general, o declaratie a comunitatii europene poate acoperi cateva directive, daca directivele nu specifica
un formular specific (ex. directiva echipamentului de protectie personala).
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EN 12650-1:2004 Feronerie pentru constructii — Usi pietonale automate — Partea 1: Cerinte si metode
de incercare a produselor;

EN 14351-1:2004 Usi si porti industriale, comerciale si de garaj” — Standard de produs — Partea 1: Pro-
duse fara rezistenta la foc sau proprietati de combatere a fumului;

EN 50081-2:1993 Compatibilitatea electromagnetica — Standard de emisii generice — Partea a 2-a:

Mediul industrial;

EN 50082-2:1995 Compatibilitatea electromagnetica — Standard generic de imunitate — Partea a 2-a:

Mediul industrial;

EN 60204-1:1997 Securitatea masinilor — Echipamente electrice ale masinilor — Partea 1: Cerinte ge-

nerale;

EN 61132-2:1994, inclusiv A1:1996 ,Controlere programabile — Partea a 2-a: Cerinte si incercari pentru

echipamente.

Prevederile carora li se conformeaza produsele™:

Caracteristica

Declararea performantei

Raport?

Conformitatea cu directiva pentru
joasa tensiune

EN 12650-1

CPC 2005001 -1 (Docu-
mentatia tehnica)

Conformitatea cu Directiva privind
compatibilitatea Electro-magnetica

EN 50081-2 si EN 50082-2

CPC 2005001 -2 (Docu-
mentatia tehnica)

Directiva privind masinile

EN 292-1:1991, EN 292-2:1991,
inclusiv A1:1995, EN 418:1992,
EN 894-1:1997, EN 954-1:1996,
EN 60204-1:1997, EN 61132-
2:1994, inclusiv A1:1996

CPC 2005001 -3 (Docu-
mentatia tehnica — inclusiv
raportul 7777-20030089

[1] EN 14351-1 CPC 2005001 -4 (Docu-
mentatia tehnica)
Rezistenta la sarcina vantului Clasa 3 6666-CPD*-2003123
Rezistenta la incarcarea perma- | Clasa B 6666-CPD*-2003124
nenta si la zapada
Rezistenta la foc** Clasa C, s1, d0 6666-CPD*-2003125
Etanseitatea la apa Clasa 7A 6666-CPD*-2003126
Substante periculoase Fara 6666-CPD*-2003127
Rezistenta la impact 450mm 6666-CPD*-2003128
Capacitatea portanta a dispozitive- | Pas 6666-CPD*-2003129
lor de securitate
Capacitatea de decuplare Pas 6666-CPD*-2003133
Fortele de actionare Pas 6666-CPD*-2003134

Performanta acustica

Fara performanta determinata

6666-CPD*-2003135

Conductibilitatea termica

CPC Usa AB 2,2 Wim?K 6666-CPD*-2003209
CPC Usa AC 2,4 Wim?K 6666-CPD*-2003210
CPC Usa AD 2,8 Wim?K 6666-CPD*-2003211

Proprietati radiante

Fara performanta determinata

6666-CPD*-2003136

** Conditjiile particulare aplicabile la
utilizarea produsului asociate cu ca-
racteristicele rezistentei la foc®

Rezultatele incercarilor se aplica numai in cazul in care setul
de usa se monteaza cu garnituri de etansare BG 32®

*[1]

1 CP A.01.02/D:2014

2 CP A.01.02/D:2014, aceasta nu este obligatoriu dar se considera ca buna practica.

3 CP A.01.02/D:2014
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Descrierea produsuluil;: CPC usi AB, AC si AD

Seturi de usi pietonale din PVC automate (inclusiv seturi de usi din sticla fara cadru) destinate montarii
in deschideri verticale in perete, inclusiv feroneria de inox corespunzatoare si garniturile de etansare,
furnizate cu geamuri duble. Diferenta intre tipurile de usi CPC AB, AC si AD o constituie performanta
din punctul de vedere al rezistentei termice.

Denumirea si adresa organismului de certificare?:

European Certifiers Ltd., Buckingham Palace Lane, 1, Glasgow, ER 32 BL, Marea Britanie, notificat cu
numarul de Tnregistrare 9999

Numarul certificatului®; 9999-CPD-1111
Denumirea si adresa laboratoarelor notificate implicate*:

Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Olanda, notificat cu numa-
rul de Tnregistrare 7777

University of Torquay, Door mechanics Division, Brompton Street 34, Torbay, YY 87 Ul, Marea Britanie,
notificat cu numarul de inregistrare 6666

Producatorul® si reprezentantul autorizat cu sediul in spatiul econo-
mic european®

Semnatura Semnatura

Numele: Louis Cattors Numele: Hendrik Thieigth

Functia: supervizor, standarde Functia: director servicii tehnice

Data: 29-09-2005 Data: 29-11-2009

Exemplul 2: Marcajul CE pentru un produs pentru constructii supus unei evaluari tehnice europene
(acest exemplu corespunde exemplului 6 din anexa A)

Declaratia de conformitate CE

Subsemnatii, reprezentand:
Producatorul: XXX
Fabrica de productie: YYY

Declaram prin prezenta ca produsul Mollo Anchor BX7 se conformeaza prevederilor din [1] in cazul in
care este montat in conformitate cu instructiunile de montaj incluse in documentatia produsului, si ca s-
a aplicat evaluarea tehnica europeana-98/0001.

Prevederile carora li se conformeaza produsul: evaluarea tehnica europeana**-98/0001, indrumator
pentru evaluarea tehnica europeaa*** N° 001, partea 1 si 2, optiunea 1, M8

*-[1]
** European Technical Assessments (evaluare tehnica europeana)
*** European Technical Approval Guideline (indrumator pentru evaluari tehnice europene)

1 CP A.01.02/D:2014

2 CP A.01.02/D:2014 Numarul notificarii este suficient.

3 CP A.01.02/D:2014 Se aplicad numai in cazul sistemelor de atestare a conformitatii 1+, 1 si 2+

4 CP A.01.02/D:2014

5 CP A.01.02/D:2014 In cazul unui reprezentant autorizat din spatiul economic european sau in cazul unui importator (din spatjul
economic european), nu exista nici o cerinta legala pentru ca producatorul sa semneze declaratia de conformitate.

6 CP A.01.02/D:2014
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Descrierea produsului: ancora metalica cu control de torsiune tip manta destinata a fi utilizata Tn beton
fisurat si nefisurat sau in beton nefisurat, M8.

Denumirea si adresa organismului de certificare notificat: European Certifiers Ltd., Buckingham Palace
Lane, 1, Glasgow, ER 32 BL, Marea Britanie, notificat cu numarul de Tnregistrare nnnn

Certificate number Numarul certificatului: nnnn-CPD*-0001
Denumirea si adresa laboratoarelor notificate implicate:

Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Olanda, notificat cu numa-
rul de Tnregistrare 7777

University of Torquay, Door mechanics Division, Brompton Street 34, Torbay, YY 87 Ul, Marea Britanie,
notificat cu numarul de inregistrare 6666

Numele: Ann Florus Semnatura

Functia: Director Tehnic
Data: 28-09-2001
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Bibliografie
[1]  Directiva 89/106/CCE din 21 decembrie 1988 privind Produsele pentru Constructii
[2] Regulamentul (UE) nr. 305/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2011 de

stabilire a unor conditii armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii si de
abrogare a Directivei 89/106/CEE a Consiliului
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Traducerea autentica a prezentului cod practic in limba rusa

Ha4yano nepeBopa

1 O6nacTtb NpuMeHeHus

1.1 Hacrtosawwin Kogekc npaktuku (ganee - Kogekc) BonnowaeT NONoXeHUs pykoBoacTtea , Guidance
paper D. CE marking under the Construction Products Directive”.

1.2 Hacrosawwuin Kogekc npegHasHaveH AN pa3bAcHeHUs ycroBuii HaHeceHnst CE-MapKMpoBKu, 0-
NONHUTENbHON MHpoPMaLIMK, KOTopas AOoMMKHa CONpPOoBOXAaTb MAPKUPOBKY, U coaepXaHusa geknapa-
uum CE v cepTudmkata cooTBETCTBUS.

1.3 Hacrosawwin Kogekc kacaetcs usgenui, B pamkax [1]* nmetrowmx CE-mMapkMpoBKy CorfacHo no-
noxeHui [1]. OHn yumtbiBatoT Oupektny Coseta 93/68/EC? («OupektuBa o CE-mMapKMpoBKe»), KOTo-
pasi BHOCUT nonpaBku B [1] oTHocuTensHo CE-mapkupoBky, a Takke PelueHnss Coeeta 93/465/ECS o
npaBunax NPUCBOEHNsI N MPUMEHEHMT MapkupoBku cooTeeTcTBMSA CE.

1.4 Hacroawwmin Kogekc npegHasHaveH Ans pasnuyHbiX ayantopun, ocobeHHo ans pa3paboTymKoB
TEXHUYECKNX YCNOBUN (4NIEHOB €BPONENCKOro KoMuTeTa no ctaHgapTm3aumm / EBponenckoro komuteta
no cTaH4apTM3auun B 3NIEKTPOTEXHMKE 1 €BPOMENCKON OpraHn3aumm no TEXHUYECKOW OLEHKE), B Liensax
MX PacCMOTPEHUS HapsiAy C COAEPXKALLMMUCS B HMX COOTBETCTBYIOLLMMM aKTaMmn U MOJIOXKEHUAMU, a
Takke ANst perynupyowmnx N UCNOMHUTENbHBIX OPraHoB B pamMKax eBPOMENCKOA 3KOHOMUYECKOM 30HbI.
OH Tarke MOXeT NpeacTaBnAaTe MHTEPEC Ans NPoM3BoAUTENEN N NOTpeduTenen B MHPOPMaLNOHHbBIX
uensx, xota 6ygyyun paspaboTaHHbIMU, TEXHUYECKUE YCIIOBUS N3HAYanbHO yxe byayT cogepaTb BCo
HeoOXxoaMMyo MHpopMaLUo O JAHHOM U3OenNun.

1.5 Hacroswwun Kogekc yctaHaBnmBaeT HEOOXOAUMbIE MEPOMPUSATUS ANA NPSIMOrO MCNOMb30BaHUSA
nonoxeHunwn [1].

2 O6wme npuHumMnbl CE-mapknpoBku

2.1 Hactosawmin Kogekc BnuckiBaeTcs B paMku obuien nonntuku Kommceun otHocutensHo CE-map-
KMPOBKM, a Takke B pamkm [1] (CM. Takke «pykOBOACTBO MO BbINOIHEHWIO AUPEKTUB HA OCHOBE HOBOIO
noaxoda u rmodanbHoro nogxogax?). B uensix ykpenneHusi cCornacoBaHHOCTM U MPO3payHOCTU MeToda
CE-mapkupoBkM, B JaHHOM pasaene paccMmaTtpuBaloTcs o6Lme npasuna npumeHeHnst CE-mapKMpoBky,
a Takke npaswna, xapaktepHble ans [1]. B Tex cnyvasx, korga B pasgene 6yaet npuMeHaTbCs cneum-
dmyeckas TepMUHOINOIMSA, 3TO OyAeT BbIAENEHO B TEKCTE KYPCUBOM.

2.2  CE-mapkupoBKa CMMBOMM3NpYeT, YTO M3genue, 0 KOTOPOM MAeT peyb, OTBeYaeT BCEM NPUMEHU-
MbIM nofnoXxeHnam (unn TpeboBaHMsM) COOTBETCTBYIOLUX ANPEKTUB(bI), NpegycMoTpeHHbiM ansa CE-
MapKMPOBKN (OCHOBHble TpeboBaHMs, TEXHUYECKNE YCITOBUS U KOHKPETHbIE PaCMOPSXXEHUS), U YTO U3-
Aenve nofyyuno OueHKy COOTBETCTBUS NPV MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLMX METOOUK OLEHKM, cogepxa-
wmxcsa B gupektmee(Bax)®. B cnyuae [1], CE-MapkupoBka ykasbiBaeT, YTO AaHHOE M3fdenuve oTBevaeT
COOTBETCTBYIOLUM HaUMOHamNbHbIM CTaHgapTaMm, 3aMeHSAWUM rapMOHU3NPOBAaHHbIE CTaHAapThI,
nMBo eBPOMEencKon TEXHNYECKON OLeHKN, MO0 0OHOMY M3 HaLMOHAaMNbHbIX TEXHUYECKUX YCMOBUIA, yNno-
MSIHYTbIX B CTaTbe 4 (2.C), U YTO OTHOCUTENBHO AAaHHOro M3aenus bbina ncnonb3oBaHa cMCTEMa OLEHKM
COOTBETCTBUSA, U3MNOXEHHAS B PELLUEHUN KOMUCCUM.

Kak npasuno, B CBA3N C TEM, 4YTO COrnacHo [1] TeXHNn4eckne ycnosusa OOJIKHbl OCHOBbIBATbCA Ha 3KC-
nnyaTaynoOHHbIX KayecCTBax, CE-MapKI/IpOBKa yKasblBaeT, YTO CTPOUTENbHbIE N3OeNnnAa OoueHUBaKTCA

1 OdpuumarnbHbIf xypHan, L 40, 11.2.1989

2 OdpuumansHbIf xypHan, L 220, 30.8.1993

3 OdhmumanbHbIi xypHan, L 220, 30.8.1993

4 ISBN 92-828-7500-8. http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/newapproach.htm

5 CM. «PyKoBOACTBO MO BLIMOSHEHWIO AUPEKTUB HA OCHOBE HOBOIO MoAxoda U rnobansHoro noxoga» — pasgen 2.2, 06bscHsIo-
LM OQHOBPEMEHHOE NPUMEHEHWE ANPEKTUB
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n3HayvanbHo (B Xo4e npeasapuTensHOro TUMOBOro UCMbITAHUS) NO XapaKTepucTUkaM, KOTopble BIMSoT
Ha COOTBETCTBME OCHOBHbIX TPEBOBaHMI K COOPYXEHUSIM, U KOTOpbIE PErynupyrloTcs, No MeHbLLei
Mepe, O4HVMM K3 FoCyAapCTB-YNeHoB (MOCPeACTBOM NMOAMAaHAATHBIX XapaKTEePUCTUK) C MUCMONb30Ba-
HVMEM COOTBETCTBYIOLLEIO METOAA OLIEHKW, YKa3aHHOIO B TEXHUYECKMX YCIOBUSIX. XapakTepucTUKU 13-
Jenvsi ykasaHbl B MHGopmauuu, conpoBoxaatowein CE-mapkupoBky. CE-mapkupoBka ykasbiBaeT
TaKKe, YTO XapaKTepUCTUKMU M3OeNNiA COOTBETCTBYHOT KOHKPETHLIM FapMOHM3MPOBaHHBLIM KpUTEpPUSIM
3 HEKTMBHOCTY (HANpMMep, NpeaenbHbIM 3Ha4YeHNsIM), U YTO BCe 3afaHusl, CBSI3aHHbIE C OLEHKOM Co-
OTBETCTBUSI, Y>KE BbIMOJSHEHDI.

B kOHTEKCTEe rapMOHU3NPOBaHHbIX eBponenckmux ctaHaapTos, CE-MapkupoBka 03Ha4yaeT COOTBETCTBME
C «rapMOHM3NPOBAHHOW» 4acCTbl0, @ HE C OCTaBLUENCS «NPOW3BOSbHOW» YacTbld COOEepXKaHWUsl CTaH-
papta. B nngopmatmeHom «[lpunoxernn ZA» ctaHgapToB AeTarnbHO nanarakTcs Heobxoammble ons
npoussoguTenen ycnoesus HaHeceHnss CE-mapkMpoBku Ha u3genus.

2.3 O6nactb npumeHeHns CE-MapKnpoBKU U3NOXEHa B COOTBETCTBYHOLLEN rapMOHM3NPOBAHHOMN Au-
pekTuBe(ax), U MOXEeT KacaTbCs NULLb HOPUONYECKOro Nuua, OTBETCTBEHHONO 3a COOTBETCTBUE MU3fe-
nus. B cnyyae [1], CE-MapkupoBka paspelleHa nuilb Ans U3fenuii, oTBeYaroLmx ogHOMY U3 TEXHUYe-
CKUX YCITOBUWI, YNIOMUHAEMBbIX B cTaTbsaX 4 (2) n 4 (4). OTBeTCTBEHHOCTb 3a HaHeceHne CE-MapkMpoBku
NOXMWTCS Ha NPOM3BOAMTENS UMW €ro NOSIHOMOYHOTO NpeacTaBUTENs.

2.4 B Texcny4asix, Korga usaenvs nognagatoT noj Apyrue ANPEKTUBbI, KacaroLMecst UHbIX acreKToB,
1 ONst KOTOPbIX Takke NpeaycMoTpeHo npuceoeHne CE-mapkupoBku, nocneaHss byaeT ykasbiBaTb Ha
TO, YTO Takve M3Oenus Takke OTBEYaloT MOJIOXKEHNSAM COOTBETCTBYIOLMX AUpekTnB®. B Tex cnyvasi,
Korga ofHa UIKM HEeCKONbKO M3 3TUX AMPEKTMB paspeLlaloT Npou3BOAUTENO B TEYEHMEe NepexonHoro
nepuoda peluatb, Kakme Mepbl cnegyeT NpeanpuHATb, MHopmaums, conposoxaatowas CE-mapku-
POBKY, LOIHKHA YETKO PErMCTPUPOBaTh NPUMEHSIEMbIE” ANPEKTUBBI.

2.5 CE-mapkvnpoBka SBNsS€TCA €AMHCTBEHHOW MapKUPOBKOM, KOTOpas CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO
u3genue CoOTBETCTBYET AMPEKTMBE, OCHOBAHHOW Ha MpuHUMNax «HOBOro noaxoga» (cM. naparpad
2.2), N 4YTO OHa JOSMKHa 3aMeHNTb coBoW Nobble MapKMPOBKM 06A3aTeNbHOr0 COOTBETCTBUSA, UMEIoLLME
Ty e obnactb npuMeHeHwus, 4to u CE-mMapkupoBka, KOTOpble BO3MOXHO CyLLeCTBOBaNM B HaLMOHanb-
HOM 3aKkoHoAaTenbCTBE, HOpMaTUBax M agMUHUCTPATMBHBIX NONOXEHMAX rOCy4apCTB-4YNIEHOB 40 TOro,
Kak npousoLuen npouecc rapmoHmsaumm. CE-mapkupoBka He SBASIETCH HW 3HAKOM MPOMCXOXAEHUS,
yKasbIBaIOLLMM «U3rOTOBMEHO B €BPOMNENCKON 3KOHOMWYECKON 30HE», HMU 3HAKOM KayecTsa.

2.6 [ocne BbiNnosnHeHUs1 Bcex 0bs3aTenbCTB MO 3aKoHOAAaTeNbCTBY eBponerickoro coobllecTtsa (au-
PEKTMB, MNOJIOXEHWI JOrOBOPOB U T.4.), NPOM3BOAUTENb MOXET Takke HaHEeCTU Apyrve 3Haku Ha usge-
NUSI, B YaCTHOCTU, TaKkne Kak 406pOBOSIbHbIN 3HaK KayecTBa U JoGPOBOSbHLIN 3HaK CTaHAapTU3aLMK,
NpU YCNOBWU, YTO 3TO HE YMEHBLLMUT BUAMMOCTb U pa3bopunBocTe CE-mapkupoBky 1 oGecneynT rapaH-
TUIO TOTO, YTO Takue 3HaKuU He ByayT BBOAMTb B 3abnykaeHne TpeTbi CTOPOHbI OTHOCUTESIBHO 3HAYEHNS
n chopmbl CE-mapkupoBku. 3a npousBoaMTeneM ocTaeTcs NpaBo, Ha A0OPOBOSbHBLIX Hayanax, BbIXo-
AUTb 3a YeTKne pamKu NpaBoBbIX TpeGoBaHWiA, UCXoOs U3 KOMMEePYECKUX UMM MapKeETUHIOBbLIX coobpa-
YKEHWI, YTO No3BONSET NpoAaBaTh U3Aenusl Ha pbiHke B 0ObIYHOM nopsake.

2.7 JloGble onucaHus, conpoBoXaatoLme ToBap, HO OTHOCALLMECS K HEFapMOHN3MPOBAHHbLIM acrek-
TaMm, JOMKHbI OblTb OTYETNMBO OTAENEHbI OT MHdopMaL MK, conposoxaatoLleri CE-mapkmposky. Herap-
MOHW3MPOBAHHbIE acreKkTbl HU NMPU Kaknx obCcTosATeNbCTBaX He AOMMKHbI ObiTb NPeAcTaBneHbl Takum
06pa3oM, 4Tobbl MX MOXHO BbINO cnyTaTh C rApMOHU3NPOBaHHbIMU, U YTOOLI CE-MapkmpoBka, co3Ha-
TENbHO UNN oWMBOYHO, MOTa CHMTATLCS MPUMEHVMMOM K HUM.

Takum obpas3om, U3roToBUTENb MMEET NPaBO NPEeAOCTaBNATL AOMNOMHUTENBHYI0 MHOPMaLMIo (Hanpu-
Mep, O faTe U3roTOBMEHMUS, NApPTUX, NIMHUM NPOU3BOACTBA UMW MAEHTUPUKALNOHHOM HOMEpPE) ANns ns-
aenui ¢ CE-mapkmpoBkoin. OgHako, aTa gononHUTENbHas MHGOpMaums, BKoYas BO3MOXHbIE PEKO-
MeHAaTenbHble 0603Ha4YeHUs1, AOMKHaA ObITb NPeAcTaBneHa B OTAENTbHOM MecTe (HanpuMmep, B oTAerb-
HoW rpadpe), YTobbl n3bexaTb Kakorn-Nnnbo NyTaHWubl® ¢ MHOpMaumen, CBA3aHHON ¢ MapkmpoBkon CE
(cm. npumep 5 B MNpunoxenun A).

6 Cwm. [1], CraTbs 2.2

7 CM. «PyKOBOACTBO MO BbINOMHEHUIO AMPEKTMB Ha OCHOBE HOBOTO MOAXOAA M rmobarbHoro noxoda» — pasgen 7.2, 06bsCcHsIo-
Wit ycnoswsi mapkuposku CE B criyyasix, korga vaaenve nognagaet rnog AeCTBUe HECKONTbKUX AVPEKTUB.

8 PykoBOACTBO MO BLIMNOIHEHWUIO AVPEKTYB HA OCHOBE HOBOTO noxoaa, naparpad 7.4
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2.8 CE-mapkupoBka gormkHa ObITb Y€TKO HaHeceHa, pas3bopymBa M HECMbIBaema, UMETb hOpMY,
onucaHHyto B ampektnse coseta 93/68/EC un pewennn Coseta 93/465/EC, gormkHa ObiTb nerko go-
CTyMHa Ans ynofIHOMOYEHHbIX OPraHOB, KOHTPONMUPYIOLLMX CUTYaLmuio Ha pbiHke. B crniyvae [1], CE-map-
KMPOBKa A0MmKkHa OblTb HAHECEHA HEMOCPEACTBEHHO HA CaMO U3Zenne, Ha 3TUKETKY, MPUKPENEHHYIO K
HEMY, Ha ero ynakoBKy, U1 B CONPOBOAMTENbHOM KOMMEPYECKON AOKYMeHTaummM (cM. naparpad 3.2).

2.9 CE-mapkupoBka gomkHa 6bITb HAHECEHA 00 pa3MeLleHnss n3gennsi Ha pbiHke. MNponssBoauTens,
UK €ro yNorHOMOYEHHBIN NPeACTaBUTENb B EBPOMENCKOM 3KOHOMUYECKOW 30HE, MOXET peLuatb, Korga
HaHocuTb CE-MapKnpoBKy, B 3aBUCMMOCTM OT YCIOBUIA NpoLiecca Npon3BoacTBa M3Lenus, 0 KOTOPOM
naet peydb. ATUM NPOM3BOAMTENb NPY Pa3MeELLEHUN U3OENUS Ha pPbIHKE® rapaHTMpyeT, YTO OHO paspa-
©0TaHO, U3roTOBMEHO, U NOMNYYUIIO OLEHKY COOTBETCTBMS COrMacHO MOMOXeHU NpUMMeEHSeMbIX ANPEK-
TMB HOBOrO Noaxoaa.

2.10 CE-mapkupoBKa JoSmKHA coaepaTb NAEHTUMUKALMOHHBIA HOMEpP OpraHa No cepTudurKauum, B
cny4yae, Korga Takou opraH y4acTByeT B CTauM KOHTPOSS MO MeCTY NPOM3BOACTBEHHOMO NpoLecca, kKak
3TO onpefeneHo B COOTBETCTBYOLWEN aupekTnee. B cnydae [1], gaHHoe TpeboBaHWe NpMMeHsEeTCs K
cucTeMam cepTudUkaLmm COOTBETCTBUS, onpederieHHbIM B pelleHmnsix Komucenm, kak «cmctembl 1+; 1;
n 2+»10 OpraH no cepTudmKkauum JomkeH 6biTb MOEHTUDULMPOBAH B KaXOOM KOHKPETHOM Criydae.
Takvne naeHTUUKaUMOHHbIE HOMepa npucBamnBatoTcs Komuccuel kak YyacTb npoueaypbl cepTudmka-
uum opraHa (cm. CP A.01.02/C).

2.11 LleneBoe NpuMeHeHWe CTPOUTENbHOro M3aenus AOMKHO BblTb yKasaHo B MHGOpMaLum, conpo-
Boxgatowen CE-mapknpoBKy, B TOM Criydae, ecrnv 04HOMN CCbINKU Ha TEXHWYECKME YCNOBMS HeaocTa-
TOYHO!L. B HEKOTOpbIX Cryyasx MOXeT BO3HWKHYTb HEOOXOAMMOCTb [06aBUTb KOHKPETHYIO MHGOpMa-
LMI0 OTHOCUTENBHO YCMOBMI LENEBOr0 MCMnonb3oBaHus (cMm. 4.5 Huxe). 3Ta nHdopmaums, ecrnm oHa
numeeTcs, AoMmKHa ObITb NpeacTaBneHa B COOTBETCTBYOLWEN hopme, Takou, Kak crioBa, CMMBOSbI 1 ab-
OpeBnaTyphbl, NTMKTOrpaMMbl, a Takke ykasaHue kateropum notpebuteneii. Npu Heo6xoaMMOCTH, B TEX-
HUYECKNX YCNOBUAX YCTaHaBMMBAKOT CMocoObl 0603Ha4YeHNs npeanonaraemMoro MCnofib30BaHus, unu
YCNOBMS LieneBoro NpMMeHeH1s COOTBETCTBYOLLUX U3AENNNA.

2.12 TlpownsBoauTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a COOTBETCTBUE U3AENMS HA MOMEHT pa3MeLLEHNS ero
Ha pbIHKE B €BPOMNENCKON IKOHOMMYECKOW 30HE (T.€. ICXOAHbIe AEUCTBUS ANs NPOABWKEHNS NPOAYKLMM
Ha PbIHOK €BPOMNENCKOro CoK3a, C Liefbio ee pacnpocTpaHeHus u/vnvm npuMmeHeHns B npegenax espo-
NEencKon 3KOHOMMNYECKOMN 30HbI).

OH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a rapaHTuio Toro, YTobbl cConpoBoAUTENbHAsS NHGOPMaLMsA NepeaaBa-
nacb ganee no uenu noctaeku. OgHaKo, TEXHUYECKNE YCNOBUS OOSMKHBI TpeboBaTh Hann4ne Heobxo-
AMMOW MHbopMaLIMK, NO3BOMSIIOLLEN KXKAOMY NPOBEPUTL, MOMHOCTBLIO N CONPOBOANTENbHAs MHAOpP-
MaLmMs COOTBETCTBYET OMNUCLIBAEMOMY U3AENUI0 (HanpUmMep, KoA, HoMep NapTuv u T.4.). ATo genaetcs
B LIENSIX BO3MOXHOCTM ONepaTUBHOIO KOHTPOSIS, HAaNpUMep, A1t areHTOB Lienu NocTaBkuy, NMMBo ¢ Lenbto
Haf3opa 3a PbIHKOM.

3 UHdopmaumsa, conpoBoxaaroLwas ce-MapKMpoBKY

3.1 CE-mapKnpoBKa COOTBETCTBUSI COCTOMT UCKNIOUMTENBHO 13 6ykB « CE» 0cobor hopmbl, 3a KOTO-
pbiMK cnegyeT naeHTUMKaLMOHHBLIN HOMEP OopraHa no cepTudmukauum B TEX Criyyasx, rge aTo Lere-
coobpasHo (cM. naparpad 2.10). OgHako, Mpunoxenue Il 4.1 [1], ¢ COOTBETCTBYIOLLMMM NOMpPaBKamu,
TpebyeT, 4TobObl CE-MapkupoBKa conpoBoxaanacbk!? cneytoLen AononHUTENbLHOM MHpopMaunei:

. HasBaHWe UnNu naeHTUMUKaUNOHHbIN 3HaK npoussoanTens (cM. 3.3 Huxe);

® «PykoBOACTBO MO BLINOMHEHWUIO AMPEKTUB HA OCHOBE HOBOTO NMoxoaa», naparpad 3.1.

10 Mpunoxexue 111.2(i) [1] ¢ KOHTPOMbHLIM UCTbITaHeM 06pa3uos; Mpunoxenue [11.2(i) ACU 6e3 KOHTPOMBLHOTO MCMbITaHNUs 06-
pa3uoB; u Mpunoxenue 111.2(ii) [1]: BO3MOXHOCTb C NOCTOSIHHBIM KOHTPOEM, OLIEHKOW U aTTecTauueit KOHTPons M3aenuin no
MeCTY NpOM3BOACTBEHHOIO NpoLecca, COOTBETCTBEHHO.

11 Bo MHOrUX Criyyasix HeT HeOBXOAMMOCTM yKa3blBaTh LiESIEBOE NPUMEHEHWE M3AENU, NGO BO3MOXHO yKasblBaTb €ro TOSLKO B
06X YyCNoBUSIX.

12 B koHTekcTe [1], TEPMUH “COMPOBOAMTESbHBIN” 03HAYAET Pa3MeLLEHHbIN B O4HOM M3 YETLIPEX MECT, YCTAHOBIEHHbIX AUPEKTU-
BOW (T.e., HEMOCPEACTBEHHO Ha U3JenNuu, Ha 3TUKETKe, NMPUKPENIEHHON K HEMY, Ha ero ynakoBKe, UM B COMPOBOAUTENLHOW
KOMMep4Y€eCKON [OKyMeHTaLmm).
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. nocrnegHue Ase uudpbl roga, koraa dbina HaHeceHa MapknpoBka (CM. 3.4 Huxe);

. Korga aTo NpeaycMOTPEHO, HOMep cepTudmkata COOTBETCTBMS €Bpornernckoro cotsa (cM. 3.5
HWXe);

. Korga 370 NpefyCMOTPEHO, NokasaTenu Ansi onpefeneHns XxapakTepucTvk 1 3ageknapupoBaH-

HbIX 3KC1tyaTauMOHHbIX Ka4eCTB n3gesrma Ha OCHOBE TEXHUYECKUX ycnosmﬂ (CM. 3.6 HVI)Ke).

3.2 CE-mapKuMpoBKa M conpoBoauTernbHas MHGopMaumMs OOSPKHbI pasMeLaTtbCs HENOCPEACTBEHHO
Ha U3genuu, Ha 3TUKeTKe, NPUKPENEeHHON K HEMY, Ha ero ynakoBKe, UIn yKa3biBaTbCA B COMPOBOAU-
TenbHOW KOMMEepPYEeCKon AoKyMeHTauun. Nopsaok, B KOTOPOM nNpeacTaBeH 3TOT CNMCOK, YETKO OTob-
paxkaeT nepapxu4eckui yposeHb npedepeHumi. No BosmoxHocTn, CE-mapkmpoBka n conpoBoanTenb-
Hasa MHopMaLUA pa3meLLalTCa HenocpeaCcTBEHHO Ha camMoM n3genun. Ecnun ato npakTuyeckn HeBo3-
MOXHO B CUNY Kakux-nmbo ouanveckmx, TEXHUYECKMX NN IKOHOMMUYECKNX npudmH, CE-mapkupoBka 1
conpoBoauTenbHas MHdopmauusa MoryT 6biTb pasMeLleHbl B KAKOM-NMOO ApYyromM onpeaeneHHoM Me-
CTe, M Tak Ao Tex Mnop, Noka He GyaeT HalMgeHO COOTBETCTBYHOLLEE pa3MeELLEHNE.

[nNst HEKOTOPbIX N34ENUN MOXET BbITh LenecoodpasHbIiM ONpeaenuTb HECKONBKO MECT AN HAHECEHUS
CE-mapKknpoBKn 1 conpoBoauTernbHOM MHGOpMaLmK, C Lenblo YMeHbLUEHNS obbema MHopmauuu,
HaHOCMMOW HENOCPEACTBEHHO Ha CaMo u3genve, B TO BPeMs Kak nonHas MHpopmaums npeacraBneHa
B COMPOBOAUTENBHOM KOMMEpYeCcKon AokyMmeHTaummn. Korga nHcpopmaums pasgeneHa takum obpasom,
TO nHopMaLms, pasMeLLeHHas B Apyrux MecTtax (Huke no nepapxmu), 4ormkHa Bceraa noBTopsaTb Ty
YyacTb MHGOPMALMK, KOTOPas YKe pa3MelleHa COOTBETCTBEHHO BbILLIE B UEPAPXUN.

TexHn4yeckne yCcnoBuA OOJKHbI YKa3blBaTb MECTO pa3MelleHnsa CE-MapKI/IpOBKI/I, a conposoauTerbHas
VIH(*)OpMaLI,I/IFI AOJ1KHa pa3MellaTtbCA B COOTBETCTBMU C YKa3aHHbIMU Bbllle NMpUHUMNamMu; I'IpVI‘-IéM, 3TO
MeCTO (MeCTa) HaHeCeHNA MapKMpPOBKN OOJTKHO ObITb OAHMM ONS BCEX U3OenuiA AaHHOro Tuna.

3.3 HasBaHve unv naeHTUKaLMOHHbIA 3HaK NPOM3BOANTENS: 3TO Ha3BaHWe npou3BoauTens's, Ho
He YNONTHOMOYEHHOro nNpeAcTaBUTENs B €BPOMNENCKON 3KOHOMMYECKOW 30HE, KOTOPOoEe COMpoBoOXAaeT
CE-mapkupoBky. Lienbio aTo nHpopmaLmmn asnseTcs onpeaeneHne lopuanyeckoro nuua, oTBeTCTBEH-
HOro 3a M3roToBreHMe AaHHOro n3genus. Torga Kak K npoLeccy U3roToBrneHus KOMNNEKTYoLWmX Lene-
BOro npogykrta MoryT ObiTb NpMBReYeHbl HECKONbKO NMPOU3BOAUTENEN, OOHaKO, TONbKO opuandeckoe
nuiuo, oTeevatoLlee 3a NPon3BOACTBO KOHKPETHOrO CTPOUTENbHOrO U3AEnNus, cHMTaeTcs Npon3BoamnTe-
nem cornacHo [1]. B cnyyae ¢ kKOMNaHWsAMU PO3HWYHOW TOPrOBNW, peanu3ylLlmMM1 U3genus gpyrmx
npoussoguTenen nog CBOMM MMeHeM, nMbo B cnyvae ¢ npodaBLamMu «KKOMMIEKTOBY», KOMMMEKTYOLWUX
KOMMOHEHTbI OT OPYrnx Npou3BoauTenemn, ux COooTBeTCTBYHLIMEe obs3aTenscTBa OyayT ycTaHasmu-
BaTbCS NOCPEACTBOM OCHOBHOIO NPaBOBOro A0roBopa Mexay CTopoHamu.

CopepxaHue npuBeaeHHON 34eck UHAOPMaLMK AOMKHO BbiTb AOCTATOYHbIM AN TOro, YTobbl Obina
BO3MOXHOCTb HanpsiMyto KOHTaKTUpOBaTb C Mpou3BoauTenieM. OTo 03Ha4yaeT, YTO HasBaHWE OOMKHO
ObITb JOMOMHEHO 3aperncTpUpoBaHHbLIM aapecoM Npou3BoanTens.

[1] He TpebyeT, 4TOGLI Npom3BoaUTENDb ObiN 3aperMcTpMpoBaH B €BPOMENCKON IKOHOMUYECKON 30HE, a
TaKkke He TpebyeT, 4Tobbl NPON3BOAUTENL CTPaHbI, HE ABMSAOLLENCH YIIEeHOM eBPOMNEeNCcKOn SKOHOMUYe-
CKOW 30Hbl, UMEnN YNOSTHOMOYEHHOro NpeacTaBuTeNs, 3aperMcTpMpoBaHHOro B HEN. YNONHOMOYEHHbIN
npeacTaBuTenb SBMSETCA IOPUOANYECKUM JTMLIOM, NPAMO yKasaHHbIM NpousBoauTeneM, opuandecku
YNONMHOMOYEHHbBIM JENCTBOBATL OT €ro MMEHN B pamKax €BpOrnencKkon SKOHOMUYECKOW 30HbI, U ero He
cnepyeT nNyTaTtb C UMMNOPTEPOMI4,

MocnegHum aBnsieTcsa noboe ropunagnyeckoe nmuo, npogawouiee n3gernina n3 TpeTbeVI CTpaHbl Ha pbIHKE
eBpone|7|CKO|71 3KOHOMMYECKOM 30HbI, U Hecyulee OTBETCTBEHHOCTb COIMacHO 3aKOHY 3a TO, YTOObI ObINK
BbIMNOJIHEHbI BCE€ MNMpaBOBbIE Tpe6OBaHMﬂ K n3gennam, cooTBeTCTBYHOLLNE PbIHKY eBp0I'Iel7ICKOIZ 9KOHO-
MUYECKON 30HbI. B TOM cny4yae, korga npounssoauTternb U3 TpeTbeIZ CTpaHbl HE MMeeT YNOJIHOMO4YEHHOIro

13 TepMuHbI «NPOU3BOAUTENB» U «U3rOTOBUTENbY» B [1] ABNSAIOTCA SKBMBANEHTaMM.

14 CnegyeT OTMETUTB, YTO MMMOPTEP, HaNpUMeEp, NPOGECCMOHATBbHBIA UMMOPTEP, PO3HUYHBLINA Npoaasew Mo nNpoaaseL, KOTo-
pbli NepenpoaaeT, NMMbo Aaxe KOHEYHbIN NOTPeBUTENb, KOTOPbI HEMNOCPEACTBEHHO MMMNOPTUPYET NPOAYKLMIO, MOXET npoga-
BaTb €e Ha pblHke 6e3 PMANYECKOro NPeaCcTaBMNeHNs NPoM3BOANTENS KaKUM-NNGO cnocoGom.
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NpeacTaBuUTENS B €BPOMNENCKON SKOHOMUYECKON 30HE, U BO3HUKAET npobrnema, ynonHOMOYEHHbIEe Op-
raHbl, KOHTPONUPYIOLLME PbIHOK, MOTYT ObpaLLaTbCst K UMNOPTEPY, B COOTBETCTBUM CO CBOUM HaLMO-
HanbHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM.

3.4 TllocnepHue aBe uMdpbl roga, korga Gbina HaHeCeHa MapKUPOBKA: OTHOCATCH K (PU3NYECKOMY
akTy HaHeceHusi CE-mapknpoBkn!® Ha kaxaoe usgenue (cm. n. 2.9). Tam, rae HenpepbiBHbIA XapakTep
NPON3BOACTBEHHbIX MPOLECCOB MOXET CO3AaTb TPYAHOCTU, TEXHUYECKMNE YCITOBMSA AOIDKHBI MpegycmaT-
pvBaTb COOTBETCTBYHOLLNE PEKOMEHOALNN.

3.5 Howmep cepTudmkata COOTBETCTBUS €BPOMNENCKOro COK3a: TONbKO TOrAa, korga cucteMa OLEHKN
COOTBETCTBUS TpebyeT OT TpeTbeWn CTOPOHbI cepTUdMKaLuio SaHHOrO usgenus nmbo NOCTOSHHOro
Haa3o0pa 3a KOHTPONeM U3genun no MecTy NPOu3BOACTBEHHOMO NpoLecca (3T CUCTEMbI OLLEHKM COOT-
BETCTBUSA onpeaesnieHbl B peLLeHNsaX KOMUCCUN Kak «cucTemMbl 1+, 1 1 2+»16),

Lundpa 6yget nHaneuagyanbHbIM MaeHTUDUKALMOHHBIM HOMEPOM, NMPUCBOEHHBIM OpraHOM Mo CepTu-
chvKaLmm B COOTBETCTBMM C NpoLieaypamu, CorfiacoBaHHbIMM NMpU 06CYKOEHUAX MEXAY HOTUDULMPO-
BaHHbLIMU OpraHamu.

3.6 XapakTepucTuku u 3ageknapvpoBaHHble KCMNyaTauMoHHbIE XapakTePUCTUKN U3aenvi: ata uH-
dopmaumsa GyaeT KOHKPETHOW AN KaXaoro usgenus, 0 KOTopoMm MAEeT peyb, B 3aBUCUMOCTU OT ero
Ha3Ha4YeHusi 1 ycroBums (yCnoBuMin) LeneBoro NnpumeHeHus, n B Hactoswem Kogekce moryT ObiTb Bbipa-
B6oTaHbl NULWb 06LWKe NPUHLMMBI.

a) TeXHUYecKne ycrnoBus (COrmacoBaHHble CTaHOapTbl U €BPOMenckue TEXHUYECKUE OLIEHKM)
AOMXKHbI AaTb BCIO Heobxoanmytlo MHopmaumio, kotTopas Tpebyetcs nponssoguTento, 4Tobbl
BbINONHUTE CE-MapKMpoBKy, B TOM YMChe YeTkoe onpeaerneHve 3afgaHvin, kotopble OyaeT Bbl-
MOMHATL OpraH no cepTudurKaumm (ecnu 3To UMeeT MecTo).

b) nHpopMauusi, conposoxaatowas CE-mapkmpoBky, OyaeT cogepaTtb crefytolume MyHKTbl Co-
rMacHO TEXHWYECKUM YCIOBUSIM:

. b-1) ccbinka Ha COOTBETCTBYIOLME FrAPMOHMU3UPOBaAHHbLIE TEXHUYECKME ycroBus (ctaHgapT(bl)
n/vnn eBponeckme TEXHUYECKNE OLeHKM), NPUMEHsIeMble AN JAHHOTO U3Lenus;

. b-2) npu HeobxogmmocTu (cM. n. 2.11), Kak OrOBOPEHO B TEXHUYECKUX YCITOBUSAX, OOJPKHO Takke
NpefocTaBnATbCA YyKasaHwe npegHasHadeHus msgenusa ansg notpebutens(en), npegnoyTu-
TenbHO, B COOTBETCTBYIOLLEM COKpaLLleHHOM Buae (Hanpumep, «tuvn I1.b-3»). Tam, roe TexHuye-
CKkue ycnosus TpebyloT OLEHKM rapMOHU3MPOBAHHBIX 3KCMyaTauMOHHBIX XapakTepucTuk, nnbo
KoahduLMeHTa BLIHOCNINMBOCTU, @ TakkKe AeKnapupoBaHusa pe3ynbTaToB Ans AaHHOro NpuMeHe-
HWS, BKITlOYas YCNoBuWS LIeneBoro Ucrnonb3oBaHmns, MHdopmauus, conposoxgatowas CE-mapku-
POBKY, OOMXHa COAepXaTb COOTBETCTBYIOLLME IKCMNIyaTaLMOHHbIE XapaKTepPUCTUKK;

. b-3) npousBoguTenio, kak npaBunol’, paspeluaeTcsi UCNONb3oBaTbh NpaBo BbliGopa dopmynu-
POBKV «XapakmepucmuKu He onpedesieHbl» B TEX CMNy4asix, KOrAa OH HAMepeH npoaaBaTh U3-
[Aenusi Ha pblHKax CTPaH, rae OTCYTCTBYIOT MOJNIOXKEHUs, TpebyoLme aeknapaLmio 0gHON Unu He-
CKOMbKMX 3KCMIyaTaLMOHHBIX XapakTePUCTUK ANs KOHKPETHOTO NPUMEHEHUS, UMK YCIOBUIA Lie-
NeBoro NpUMeHeHus 18,

15 B HacToslLiee BpeMsi Npoun3BoanTens GepeT Ha ce6si KOHKPETHYI0 OTBETCTBEHHOCTb AeKNapupoBaTh NPOAYKLMIO U rapaHTUpo-
BaTb, YTOObI OHa COOTBETCTBOBaNa TpeboBaHUSIM TEXHUYECKUX YCIOBUIA Ha 3TW U3AENUS.
Mpunoxenwe 111.2(i) [1] ¢ kOHTponbHbLIM UcnbiTaHnem obpasuos; Mpunoxenue 111.2(i) [1] 6e3 KOHTPONbLHOrO MCMbITaHWSA 00-
pa3uos; u Mpunoxerue 111.2(ii) [1]: BO3BMOXHOCTb C MOCTOSIHHLIM KOHTPONEM, OLEHKOM U aTTecTalnein KOHTPOms NpoayKuum
no MecCTy NMPOM3BOACTBEHHOIO NpoLiecca, COOTBETCTBEHHO.
Kpome Tex cnyyaes, korga npegernbHble YPOBHU Obinu yCTaHOBMIEHbI B rapMOHU3NMPOBAHHbLIX TEXHUYECKUX YCIOBUSIX AMs
AaHHoW xapaktepuctuk(vn) nsgenus (cM. CP A.01.02/E:2013 «YpoBHU U knaccel»), Nnbo ecnv Heobxoaumas nHdopmauums
cBsi3aHa ¢ naeHTudukaumen nsgenusi.
B pelueHusax Komuccnm no npumeHsieMon cucteme OLEHKM COOTBETCTBUS 3asiBMIEHO, YTO: KyCIOBUSA O1S1 CUCTEMbI JOMKHbI
6bITb TakMK, 4TOObLI OHa NpUMeHsINack Aaxe Toraa, Koraa Ans AaHHON XapakTepUCTUKU He HYXKHO onpeaensTb aKcnnyarta-
LIMOHHbIE KayecTBa, NMOTOMY YTO KaK MMHUMYM OHO rOCyAapCTBO-YIEH He MMeEeT IopUANYECKOro OCHOBaHNsS TpeboBaTthb Ta-
Ky XapaKkTepucTuky. B aTux criyyasix oueHKa aKcrnyaTauMoHHbIX XapakTepucTUK He AoSmkHa BbiTb HaBsidaHa Npou3Boau-
Teno, ecnv B 3TOM OTHOLLEHWW OH He XernaeT AeKnapupoBaTh IKCMITyaTaUMOHHYIO XapakTepuCTUKy U3genusy.
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NMPUMEYAHUE - Henb3s ncnonb3oBaTk NpaBo Bbibopa hopMynUPOBKM «XapakTEPUCTUKN He onpeerneHbl» Ans 0653aTenbHbIX
XapaKTepUCTUK, C OOHON CTOPOHbI, U MPUMEHSITb, C APYroii CTOPOHbI, CXEMY NMPOU3BONbLHON cepTUMKALMM A5 AEKNTapUpOBaHUs
9KCMNyaTaUMOHHbIX XapaKTepUCTUK U3AENNSt OTHOCUTENbHO AaHHOW XapakTepUCTUKK.

Takum obpasom, CE-mapkmpoBka (cM. 3.2) [ormkHa CONPOBOXAATLCS creayloLlen nHpopmaumen:
- CCbINTKOW Ha TEXHUYECKNE YCIOBUS;

- B Te€X Ccllydadx, Kkorga 3T1o u,enecoo6pa3Ho, YKa3aHunem o npeagnosfnaraemMmom Ucnosib3oBaHnn mn3-
Oennnd, BKI4Yada ycnoBua LeneBoro Ncrnojib3oBaHUA,

- 3aeKnapupoBaHHbIMU 3KCMyaTaUMOHHbIMK XapaKTepUCTUKaMK, YCTAHOBIEHHbIMU ANs npea-
nonaraemoro UCnonb30BaHMs UNn LIeNeBoro UCNOMb30BaHWS, UNN «XapakTePUCTUKN He onpeae-
neHbl». Korga npoussoguTenemM MCNonb3yeTcsi npaBo BblIbopa «xapakTepuUCTUKU He onpede-
neHbl», abbpesmnatypa «NPD» (No Performance Determined) gomxHa 6bITb YeTKO yka3aHa OT-
HOCUTENbHO AaHHON XapaKTepUCTUKMY;

- B Cry4ae eBpOnencKknx TeXHUYeCKMX oLeHok!, ynpoweHHas CE-mMapkMpoBka, HaHeCeHHas Heno-
CpencTBEHHO Ha usgenve, OyaeT cogepxaTb CCbIIKY Ha HOMEpP U30AaHHOW €BPONENCKON TEXHU-
yeckon oueHku. Torga nHgopmaums, conposoxaatowaa CE-mapkupoBky, OyaeTt nasatb 3age-
KnapupoBaHHbIE MoKa3aTenu XxapakTepucTuK NPOAYKLMU Uin NpaBo BbibOpa «xapakTepUCTUKM
He onpeaeneHbl» AN KaX40N N3 YyTBEPXKAEHHbBIX XapaKTEPUCTHK.

MepeyeHb yTBEPKAEHHbBIX XapaKTepuCTuK, Ans KOTopbiX TpebyeTcs aeknapauus aKChnnyaTaumMoHHbIX
XapaKTepUCTUK, AOMKEH CUCTEMATMYECKN NOBTOPSATLCH B MH(popmaLumn, conposoxaatowwen CE-mapku-
POBKY, B TOM BVAE, B KAKOM OHU NpUBEAEHbI B TEXHNYECKNX YCIOBUAX, 6e3 n3ameHeHns nopsiaka nsno-
XEHUS XapakTepUCTUK, B LeNsX NOBbILEHUS NPO3PaYHOCTM 1 OBneryeHns npakTuku NPUMEHEeHns ns-
Aenvn.

NMPUMEYAHUA:
1. Tonbko UHOPMAaLMS, KOTOPas YeTKO He yKa3aHa B CCbISIKe Ha TeXHUYeCcKue ycrnoBus, AomkHa BbiTb AaHa ¢ CE-MapkupoBkon.

2. B Tex cnyyasx, Korga aTo TexHUu4eckn o060CHOBaHO, MPeACTaBUTENbHbIE XapakTEPUCTUKN (TakKe HasbiBaeMble 3aMeHAeMbIMU
XapaKTepucTuKamu), MOryT UCMOSb30BaTbLCS EBPOMENCKUM KOMUTETOM MO CTaHO4apTU3aLmumn/ eBponenckon opraHmaumen no Tex-
HMYECKOW OLieHKE BMECTO YTBEPXKAEHHbIX XapakTepuncTuk. OHW, Kak MpaBurio, corrmacoBaHbl cnyx6amm Komunccun B xoge npove-
Aypbl OTBETa Ha nopyyeHue. Ecnm HeobxoanMbl HOBbIE NMPEACTaBUTENbHBIE XapakTepUCTUKK, 3TO TpebyeT BHECEHMS MOMNPaBKK
B aKT u/vnu nporpaMmy paboTbl, M3AaHHbIX EBPOMNENCKUM KOMUTETOM MO CTaHAapTu3auumn/ eBponerickon opraHm3aumein no Tex-
Huyeckon oueHke. OpgHako, BO usbexaHne 3adepxek, 3T npeacTaBUTeNbHble XapakTEPUCTUKN MOryT ObiTb UCMOMNb30BaHbl B
TEXHUYECKUX YCIOBUSIX, €CNUN CINYXXObl KOMUCCUM BbINN B MUCbMEHHOM BMAE NPOUH(OPMUPOBaHbLI €BPOMNENCKUM KOMUTETOM MO
CcTaHaapTU3auunm/eBponencKkon opraHnsaumnein no TEXHUYECKON OLIEHKE.

[anbHenlee pykoBOACTBO AN pa3paboTuMKOB TEXHUYECKMX YCIOBUIN OTHOCUTENbHO TOW AOMOSHU-
TenbHOM MHopMaLuKn, KoTopas OofmkHa conpoBoxaaTb CE-mapkvupoBky, npuBedeHa B pasgene 4.
CneayeT nogvepkHyTb, YTO Torga Kak paspaboTuuMKM TEXHUYECKUX YCIOBUA MOTYyT NMpuaepXuBaTbes
pasHblX BapuaHTOB, TEXHUYECKUE YCNOBUSA AOMKHbI TOYHO CONPOBOXAATbL NApTUO U3AENUn ¢ HaHece-
Huem CE-MapKnpoBKMu.

MpunoxeHne 1 cogepXXUT UnncTpaTnBHble obpasubl CE-MapKkMpoBKW, NpUMeHsieMble K CTPOUTENb-
HbIM M3JenusM.

3.7 PerucTtpauusi npumeHsieMblX OUPEKTUB eBponenckoro coobLlecTBa: Kak ykasaHo B naparpade
2.4, xorpa ogHa nnn 6onee ANPEKTUB, KacaloLMXCS N3AENUA, paspeLlaioT Npon3BoanTeNio B Te4YeHne
nepexogHoro nepuoda BbloypaTth, Kakme emy OCyLLIECTBNATbL MEPONPUSATUS, B UHOPMaLLMA, COMPOBOX-
datowent CE-mMapkupoBKy, OOIMKHbI ObITb YETKO yKa3aHbl NPUMEHSeMble QUPEKTVBbI B COOTBETCTBUM C
TeM, Kak OHM Obiny onybnunkoBaHbl B ohmumansHOM XypHarne eBponenckoro cotosa ([1], cratbs 2.2.b).

19 CornacHo nonoxeHui BToporo naparpada nyHkTa 3.2, U3foXXeHHOro BbllLe.
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4  PykoBoACTBO Ansl pa3paboTyMKOB TEXHMUYECKUX YCNOBUI NO naeHTudmuka-
LU XapaKTepUCTUK u3nenum

4.1 B aToM pasgene M3noxeHbl NPUHLNMbI, KOTOPbIX OOMXKHbI NPUAEPKMBATECS pa3paboTynkn Tex-
HWYECKMX YCIOBUIA OTHOCUTENBHO NoKasaTenemn, Heobxoanmbix 4Nd naeHTugmrKaLm rapMoHN3MpoBaH-
HbIX XapaKTepuCTUK U3Oenuin, Tam, rae OHM JOMMKHbl BbiTb yKasaHbl. TexHUYeckme yCnoBusi LOMKHbI
AaTb TOYHblE CBEAEHNS O TOM, Kakum 0Bpa3omM Npou3BOAUNTENb OOMKEH NpUMEHATh ycnosust CE-map-
KMPOBKM KOHKpPeTHOro nagenus. Npu aTom BkNaa npeacTaBuTenert opraHoB no ceptudmkarm mor 6ol
ObITb NOME3HBIM NCTOYHMKOM 3HAHUI U ONbITA.

4.2 Vcnonb3oBaHue «3aKoAMpOBaHHbIX» DOpMaToOB: Koraa TpebyeTcs AononHuTenbHas uHgopma-
UMs O 3asiBNIEHHbIX SKCMyaTaLUMOHHbIX UM rapMOHU3MPOBAHHBIX XapaKTepucTukax, nnbo onpeaene-
HVEe HasHa4YeHWs1 UCTONb3OBaHNS U3Oenusi, NGO YCNOBUIA LLEENEeBOro UCMONb30BaHWsl, paspaboTymnku
TEXHUYECKMX YCITOBUI JOMKHbI U3Yy4YnTb BO3MOXHOCTU NMPUMEHEHMST COKpaLLEHHbIX (hopM NpeacTaBne-
HVS MHGOPMaLMK (YCTaHOBMEHHbIX CUMBOJIOB, CTaHAAPTHLIX Ha3BaHWIA, KNaccoB MPUrogHOCTU UMK
nvkTorpamm). Korga aTo caenaHo, BaXkHo, YToGbl pa3paboTumky TEXHUYECKUX YCIIOBMI obecneymBani
nocrnegoBaTtesibHOe UCMOSb30BaHNE TakMX «3aKoAMPOBaHHbIX» (DOPMAaTOB B OTHOLLEHWM Fpynnbl U3ae-
WA,

4.3 LleneBoe ncnonb3oBaHye: BO3MOXHbIE CNOCOObI MPUMEHEHWS M3aenusa(ui) 4OMKHbI ObiTb yKa-
3aHbl B TEXHNYECKMX YCINOBUSAX Hapsay C COOTBETCTBYIOWMMU TEPMUHAMMN UM CUMBONAMM, YTOBLI Npu
HeobxoaMMOCTUN ObITb MCMONB30BaHHBIMK B MHGOpMaumu, conposoxgatowen CE-mapkunposky. N3ge-
nus, nvetrowwme 6ornee ogHOro HasHayeHusi, Heobxogumo ByaeT conpoBoXaaTb AOCTATOMHOW MHAOP-
Maumen, YToObl OXBaTUTb BCE U3 HNX, OAHAKO U TEXHUYECKNE YCIOBUSA OOMKHbI 06ecneynTb HEKOTOPYHo
rMOKOCTb B NPeACTaBreHMn 3aTon nHcpopmauum, npm HeobxoaAMMOCTM (M €Cnv BbINOMHEHbI NYHKTbI 2.11
n 3.1, NpMBEAEHHbIE BbILLE).

[na HekoTopbIX n3genui He 6yaeT BO3MOXHOCTM UM HEOBXOAMMOCTH yKasbiBaTb BCE CMOCOObLI Npu-
MEHeHMs uHade, Kak B camMOM obllem BuAe, Hampumep «ANns WUCMONb30BaHUA B CTPOEHMAX». ITO
BMOJSIHE MPUEMIIEMO MPU YCMNOBUU, YTO OXBaYeHbl BCE raPMOHN3MPOBAHHbIE XapakTEPUCTUKM ANS BCEX
BO3MOXHbIX CMOCOB0B NpeanoniaraeMoro NPUMEHeHNs Uy yCNoBuIN LLeNeBoro NCNonb30BaHMs B pam-
Kax aToun obLuen kateropuu.

Ycnosust LLeneBoro Mcnosb3oBaHus: 34ecb OnUcbIBalTCA pearnbHble U 0BblYHbIE CNocoBbl NpuMe-
HEeHWUs U3genusa B CBA3W CO BCeMU dhakTopaMu, BNUSIOLLIMMK Ha noBeaeHue atoro nsgenusa. Cioga BXxo-
AAT Takue ¢pakTopbl, Kak UX KONIMYECTBO, MECTOMOIOXEHUE, NOMOXKEHNE OTHOCUTENBHO APYrMX CMEeX-
HbIX U3OENUI, U CNoco6 UX YCTaHOBKU. OTO MOHSTWE OTNMYaeTCsl OT MOHATUSA NpeanonaraeMoro npu-
MeHeHWs, Koraa usgenve npegHasHayeHo BbiNOMHATL OCHOBHbIE TPeBoBaHUSA OTHOCUTENBHO TOW YacTu
CTpouTenbHOro 06bekTa, koTopas noanaaaeT noA Aeicteme [1]. Mpeagnonaraemoe NpUMeHeHUe, TakUM
obpasom, CBS3aHO C HasHayeHWeM U3OENUA B KaKOW-NMGO KOHCTPYKLMM COOpyXeHusl. TexHuyeckme
YCIOBUS JOJKHbI ONpeaenuTb YCroBUs LIeNIeBOro UCMorb30BaHUs, Ha KOTOPbIX OCHOBbIBAOTCA TpeGo-
BaHMWs K M30enmio. ATo BaXHO AN XapakTepUCTUK OTHECTOMKOCTH, 2 HO TakKe MOXET UMeTb OTHOLLIEHWE
W K APYTMM XapakTepucTuKam.

4.4  YpoBeHb 3KCMMyaTaLUOHHbIX XapakKTePUCTUK U3AENWIA: Kak npaBuno, 6yaet OCHOBLIBATbCA Ha
pesynbTate(ax) NpMMEHEHNS eanHOro MeTofa onpenenieHnsl, HeNoCpPeACTBEHHO CBA3AHHOIO C COOT-
BETCTBYIOLLEN rAPMOHMU3NPOBAHHOWN XapaKTEPUCTUKON B KOMMIIEKCE C COOTBETCTBYIOLLMMUN KOHCTPYKLU-
amu. Tam, rge UcnbITaHus CBsi3aHbl CO CTAaTUCTUKOW, MOXET OblTb MCMOMb30BaH psa 3HAa4YeHui, Nnbo
rpaHunLbl JOBEPUTENBHOMO MHTEPBanNa, ecnv pa3paboTyMKM TEXHUYECKUX YCITOBUIA CYUTAKOT 3TO bonee
uenecoobpasHbiM. OgHako, 0ObIYHO OHOMO 3HAYEHUS HA OCHOBE CTATUCTMYECKOro aHanusa ObiBaeT
[OCTaTO4HO.

Ecnn komuccumen yctaHOBMEHbl HOPMATUBHBIE KIacchl, cornacHo ctatee 3 (2) [1], 9TO 03Ha4aeT, 4YTo
OOCTUTHYT YPOBEHb Kracca, a He pe3ynbTaT UCTbITaHWS.

B HekoTOpbIX crniyyasix MOXeT ObITb NPeayCMOTPEH Psifi OTKMOHEHUA OT 3TUX OBLMX NPUHLMMOB, a
WUMEHHO:

20 PeleHne EC 2000/147/EC no BOMMOLLEHWIO AMPEKTVBLI COBETA OTHOCUTENBHO KNaccuyKaLmmn aKCnyaTaLnoHHbIX XapakTe-
PUCTUK OTHECTONKOCTM CTPOUTENbHBIX U3AENUNA.
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- Knaccbl npurogHocTr?!: korga rapMOHU3MpPOBaHHasi YacTb EBPOMENCKOro CTaHgapTa unm eBpo-
NEMCKOM TEXHUYECKOMN OLIEHKM NpedycMaTpuBaeT Ans NMPUMEHEHMS KNacCbl NPUrogHOCTU (Kak
yKa3aHO B pa3bsiCHUTENbHbIX AOKYMEHTax, obulas Yactb, naparpad 1.2.2), aTm knaccel MoryT
ObITb MCNONBb30BaHbl KaK CPEACTBO ANS BbIPAXKEHUS KakMX-TMOO rapMOHU3NPOBAHHbIX XapakTe-
PUCTUWK, rapaHTUPYS, YTO OHM HE BKIIOYAKT APYrue acnekTbl HErapMOHN3MPOBAHHOW YacTu CTaH-
AapTa nnv eBponencKon TEXHUYECKON OLEHKN. PedynbTaT MeTofa onpefeneHust He HyXHO yka-
3bIBaTb B CIiy4yae, eCnn OTCYTCTBYET BEPOSATHOCTb BO3HWKHOBEHWSI KaKon-nmbo HeogHO3Ha4yHo-
cTu;

- MHOXeCTBEHHbIE METOAbI ONpeAeneHns: korga TeXHNYeckue ycrnosms o060CHOBaHHO yKasbiBaloT
6onee oagHoro crnocoba onpefeneHnst XxapakTepuCcTUK (HanpuMep, MeTo UCMNbITaHMS U MEeTon
pacyeta, NGO WUCMbITaHWE C NEepeMEeHHbIMU YCMOBMSMM), OMpedeneHHas XapakTepucTuka
OOIMKHA CONPOBOXAATbCS CChINKON Ha MCNONb30BaHHbIA METOA OLIEHKU B Criyyae, ecrivm pesynb-
TaT He GyneT ogHo3HayHbIM. [pegnovtuTenbHa cokpalleHHas opma ykasaHus Ha COOTBET-
CTBYIOLLMIN MeTOa,.

Tawm, rge ycrnoBusl UCMbITAHUSA MOTYT U3MEHUTb 3asiBNEHHbIE XapakTePUCTUKM u3genus 6e3 ykasaHus
pasnn4YHbIX CNocob0B NPUMEHEHUS, A0MMKHA NPeaoCTaBNATLCS ONONHUTENbHAs MHopMauuns ¢ cooT-
BETCTBYIOLLEN XapakTepucTukon(amu). Ina knaccmdukauuim no orHecTonkocTu (Tam, rae Heobxoanmo
MoOenupoBaHWe YCroBUIA LIENEBOrO NCMONb30BaHUSA) 3asiBNIEHHbIE XapaKTEPUCTMKN AOSMKHbI KacaTbCs
YCINOBUI LIeNeBOro UCMosb30BaHNs?2, yka3aHHbIX B CTaHAapTe Ha U34enve uinm Ha KoTopble ccblnaeTcs
OTAENbHbIA JOKYMEHT.

4.5 HeobsizaTtenbHasa MHopMauus: Kak ykasaHo B naparpade 3.6, uHdpopmaumsi, o6o3HaveHHas
CCbIJIKOM HENOCPEACTBEHHO HA TEXHUYECKME YCIOBWS, HE JOIMKHA conpoBoxaaTb CE-MapKnpoBky:

- O0LwenpuHsTbLIE 3HAYEHUS: NP HEOOXOANUMOCTM, TEXHUYECKME YCINOBUS A0MKHbI MPeaoCTaBnATb
NPOV3BOAMNTENIO BO3MOXHOCTb NPUHUMAaTb OOLENpPUHATOE «obLLEee» UM «CTaHOapTHOE» 3Ha-
YeHMe KOHKPETHOWN XapaKTepucTukM, 6e3 HeobXoaMMOCTM NPOBEAEHUSA MUCNbITAHWUS (Hanpumep,
TENnonpoBOAHOCTb UMM MNapoNpOHNLIAEMOCTb XOPOLLIO U3BECTHLIX MaTepuanos). ObLue 3Have-
HUS JOIMKHbI ObITb YKa3aHbl B TEXHUYECKMX YCMOBUSAX MO0 B Tabnumue, NMbo B CCbIflke Ha COOT-
BETCTBYIOLLMI NOAOEPXKNBAIOLLNA CTaHAAPT;

- YpoBHU TpeboBaHWi: KOrga KOMUCCHMEN YCTaHOBMEH onpeaerneHHbl ypoBeHb TpeboBaHmn ansg
KOHKPETHbIX XapakTepuCTUK (Hanpumep, MUHUMAanbHbIA UM MakCUMaribHbIN YpOBEHb), OH AO0r-
XeH cobniogatbCcsa Npon3BognTenem.

B BbllenpuBegeHHbIX cny4vasx, HenocpeacTBeHHO CE-mMapkupoBka AeMOHCTPUPYeT COOTBETCTBUE He-
06Xx0aMMbIM 3HaYeHusiM unu ypoHsam. OgHako, Koraa Npon3BoAnTeNb AN HEKOTOPbIX XapaKTepUCTUK
ucnonb3yeTt hOPMYNUPOBKY «XapakTepucTvka He onpegerneHa», oHa AomkHa ObiTb 4eTko 0603HayYeHa
(cM. Bbilwe NyHKT 3.6).

Mo KoMmepyeckMM coobpakeHnsM, NPOM3BOANTENb AOIMKEH, KaK NpaBuIio, ocTaBuTb 3a cObon npaso
NpOBOANTbL UCMbITAHWE N3Aenus Tak, YToObl NoKasaTb Myyllme 3KCnyaTauMOHHbIE XapakTepUCTUKN, U
TeXHU4YecKune ycrnoBus AOMKHbI COAENCTBOBATb OCYyLLIeCTBNeHMIo aToro. OgHako, ata 4oNonHUTenbHas
NHdOpMaUMa He HyXHa Ans conposoxaeHus CE-MapKupoBKu.

4.6  AcnekTbl ©3BHOCOCTOMKOCTU: B TEXHUYECKUX YCINOBUSIX YKa3blBAETCS, KAakumM 0O6pa3om acnekTbl ns-
HOCOCTOMKOCTM 3KCMNyaTaLMOHHBLIX XapakTEPUCTUK U3LOENUIA AOMKHbI OblTb 3asiBNEeHbl B MHpopMaLuuu,
conpoBoxpaatowen CE-mapkupoBky. I3HOCOCTOMKOCTL BKMHOYaeT B cebst MHOro acnektos, Ho ansi CE-
MapKMPOBKMN OHa LOIKHA ONPEeAEnATbCA C TOYKU 3pEeHUsT YXYALLEHUs] SKCMNyaTaLMOHHbLIX XapakTepu-
CTMK M3genus, NnogBepraeMoro COOTBETCTBYOLLMM Harpy3kam. OnvcaHue pesynbTaToB COOTBETCTBYHO-
LWMX MeTodoB onpefeneHns OyaeT 0OblYHBIM CMOCOOOM BbIPaXXEHWUSI STOWM SKCMIyaTalMOHHON Xapak-
TEPUCTUKK, BNPOYEM, ML TEX ACMNEKTOB, KOTOPLIE HE NMOJTHOCTLIO OTBEYAIOT TEXHUYECKUM YCITOBUSAM,
HeobxoauMMbIM Ans Toro, 4yTobbl conpoBoxaaTe CE-mapkupoBky. [Ina Toro, 4tobbl He 3agepxuBaTb
NoAroTOBKY TEXHUYECKUX YCITOBUW, JOIDKHbI MPUMEHSITLCA CaMble HOBblE HA MOMEHT MOArOTOBKM AaH-
Hble.

2L CP A.01.02/E:2013 OTHOCUTESLHO KIacCOB M YPOBHEN.
22 Hanpumep, OTHOCUTENILHO OTHECTOMKOCTU, 3asiBNeHne MOXeT GbiTh crieayowmm: «class B-s1,d0 Ha class A2-s1,d0, unu, B
Opyrux cnyyasx, ny4iee ocHoBaHue - class C-s1,d».
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4.7 WcnbiTaHns B YCNOBUSAX «LIENIEBOTO0 UCMONb30BaHUA»: pa3padoTunkaM TEXHUYECKMX YCIOBWUIA
Heo6xo4MMO peLunTb BOMpPOC (hOpMbl CONPOBOXAEHMS HEOHBX0AMMONW MHOPMaLMK B TEX Cryyasx, Ko-
roa B AOKYMEHTax yKasaHo, YTO U3denus OOMMKHbI ObiTb UCMbITaHbl B YCINOBUSAX «LENEBOro NCMNosb30-
BaHMA», NMMBO KaK YacTb KOHCTPYKLMIA, YTO MpeanodTuTenbHee, YemM no oTaenbHOCTU. MoxeT ObiTb
npeaycMOTPEHO HECKOMBLKO BapMaHTOB AN YNPOLLEHWS TPeOyeMbIX PEXUMOB UCTbITAHMS, aHanNorM4Ho
onpegerieHnto orpaHMYEHHOro KONMMYeCcTBa «CTaHOAPTHLIX» METOOO0B UCMbITAHUSA, KOTOpble Hapsgy C
npaeBunaMmn NpMMEHeHUsl, yCTaHaBNMBAlOT NepeyeHb YCITOBUIA, MPU BbIMOSTHEHUN KOTOPbLIX pe3ynbTaT
UCNbITaHWS, UK Knaccudmrkaumns, octaeTcs OCTOBEPHbIM. B onpeaeneHHbIx criydasix paspaboTymku
YCIOBUIA, BO3MOXHO, TaKKe CMOTyT onucaTtb npeanonaraeMmyio «KHanxyaLwyo» KoHdurypaumio ucnbita-
HUH, YTO NO3BOMMUT NPOU3BOAUTEMNIO MPOBOAUTHL MNULLL OOHO UCMNbITAHME, eCNN OH He MpeTeHayeT Ha
nyylive sKcnryaTaLMOoHHbIE XapaKTePUCTUKN.

[pyron BapuaHT, KOTOpbIN, BO3MOXHO, OyaeT nerye peanu3oBaTtb, - 3TO YCTAHOBUTb B TEXHUYECKUX
YCIOBUSIX 3HAYEHNE «KOCBEHHbIX» XapaKTepPUCTMK Ha camMo u3genuve, KoTopble MoryT GbITb onpefe-
neHbl 6e3 TpeboBaHNsi NPOBOAUTL UCMbITAHUS TOTOBOIO 3fIEMEHTA A5 oNpeAeneHns aTon obssarenb-
HOWM XapakTepucTukn. NogobHas BO3MOXHOCTb yXKe YNOMMHAETCA B HEKOTOpPbIX OOKYMEHTaX, Kak,
HanpuMep, UCNoNb30BaHNE NNIOTHOCTUN B KAYeCTBE KOCBEHHOW XapaKTEPUCTMKN BO3AYLLUHOW 3BYKOM30-
NAUMM B KAMEHHOW KraZke, HO Morna Takke ObiTb pacCMOTpeHa U Npu Apyrux obcToaTenscTBax.

4.8 OnacHble BelwecTBa: MHPOPMaUMa NO MOAXOAY K OnacHbiM BellecTBam npueegeHa B CP
A.01.02/H:2014, koTopbIN Npu Heob6xoaMMOCTN ByaeT yCOBEPLUEHCTBOBaH 1 AOMOSTHEH.

5 EC-cepTucukaTt n geknapauma cooTBeTCTBUS

5.1 [lpoussoauTenb UMK ero NofHOMOYHbIV NpeacTaBUTENb, 3apErMcTPUPOBaHHbIV B €BPONENcKoin
9KOHOMMYECKOW 30HE, ABMAETCHA OTBETCTBEHHbIM 3a CepTUMUKALIMIO COOTBETCTBUSA U3Aenuas,

Ins nspenua ¢ CE-mapknupoBKoii, Npon3BoanTeSb UKW ero NOJIHOMOYHGLIN NpeAcTaBUTENb, 3aperncTpu-
poBaHHbIn B CoapyKecTBe, AOMKEH 0POPMUTL AEeKapaumio COOTBETCTBUS, Kak aTo TpebyeTcsa npu
pa3sMeLLeHN N34enns Ha pbiHKe24,

Korpa TpebyeTcs cepTudmkaums (B yCroBUsIX CUCTEMbI cepTuUdUukaumm cooTBeTcTeus 1+, 1, 2+)?5, ne-
Knapaumsi Npon3BOAMTENS OOIMKHA BKOYATh CEPTMAUKAT COOTBETCTBUS MO TaKMM acnekTam, 3a KOTo-
pble OTBETCTBEHEH COOTBETCTBYIOLWMI opraH no cepTudmkauyun. Korga tpebyetcsa, 4tobbl npeasapu-
TenbHOE MCMbITaHWe ObINO BbINOIHEHO akKKpeaAMTOBaHHOM nabopaTopuen (B yCNoBUSIX CUCTEMbI CEPTU-
dukaumm cooTBETCTBMSA 3), B TAKOM Cryvae geknapauns Npon3BoanTENs OOSPKHA BKNOYATb OTYEThl 06
UCNbITaHMM NPeaBapUTENbHONO TMna.

lMoka nagenune HaxoguTcA B o6pau.|,eHV||/| BMeECTE C CE-MapKMPOBKOVI, AeKnapauuna cCooTBeTCcTBUA 1 cep-
TVI(bI/IKaT COOTBETCTBUA, MNMpU HeobXxoaMMOCTH, AOMKHbI NOAroTaBMBaTLCS npounssoguTenemMm uUnun ero
NOJIHOMOYHbLIM MNMpeacTaBnTeNlIeM B OTBET Ha 00O0OCHOBaHHbIN 3anpoc (Hal'lpl/IMep, HauMoHanbHOro op-
raHa, OTBE€TCTBEHHOIO 3a OCyLlecCTBlieHMe Hag3opa 3a prHKOM).

5.2 TMpwunoxenue lll 4.2 n 4.3 [1] peTanbHO nanaraeT TpeboBaHUA K AeKnapaumm u cepTudukaTy co-
OTBETCTBMS, KOTOPbIE BKITHOYAIOT B Ce0S NYyHKThI, NPeACTaBMNEHHbIE HXKE (NPUMeYaHne: NyHKTbl, NoMe-
YeHHble 3BE304KOM*, BbIMOSHSTCS NULb B Criyvae ceptudukara).

B cnyyasix, korga geknapauus BkntovaeT ceptudmkar, cnegyet nsderatb gybnuposaHus nHdopmauum
MexXxay Aeknapaumen u cepTudunKkaTom.

Takke cneagyet nsberate AybnvpoBaHnsa nHopMaLny mexay Aeknapauunen CooTBETCTBUSA, 0COBEHHO
no onucaxuio n3genua (cM. 5.5 Hxe), n uHpopmauumen, conposoxaatoLert camy CE-mapkuposky (B
YaCTHOCTU, yKa3aHWI, CBA3aHHbIX C XapaKTepUCTUKaMy 1 3a4eKnapMpoBaHHbIMU 3KCNyaTaUuMOHHBIMM
XapakTepucTukaMmu u3genus).

% Cratba 13.1 [1]
24 PyKoBO/ICTBO MO NPYMEHEHUI0 AMPEKTVB HA OCHOBE HOBOIO Moaxona
% Cratba 13.3.b) [1]
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Mpumepbl NpueeaeHsl B MpunoxeHun B.

5.3 HasBaHue u agpec opraHa no ceptudukaumnm®™: OHM AOMKHbI ObiTb TaKUMK, KaK 3TO 3aperncTpu-
poBaHo Komuccuen cornacHo ctatee 18 [1].

5.4 HasaHue n agpec nponsBoguTens, UM ero NOSIHOMOYHOIo NPeACTaBUTENS B €BPONENCKON KO-
HOMMWYeCKOMN 30He?S: NpeacTaBneHHas 30ecb UHOPMaLUA AOMKHA ObITb MAEHTUYHONM TOW, YTO COMpPO-
BoxxgaeT CE-mapkupoBKy (cM. naparpad 3.3), 3a UCKINOYEHNEM cryyasi, Korga npov3BoauTenb B nNps-
MOM hopme HaszHauun puandeckoe nuuo, Kotopoe ByaeT AeNcTBOBaTb OT €ro MMEHN B €BPOMENCKON
9KOHOMMYECKOW 30HE (CBOEro NOSIHOMOYHOrO NpeacTaBuTens).

MocnepHuin fomkeH BbITb 3aperncTpnpoBaH B €BPOMNENCKON SKOHOMUYECKOW 30HE, U MOXET ObITb yKa-
3aH 34ecb BMecTo npoussoautens. C uenbio OTCrneXxmnBaHus, MecTo NPoM3BOACTBA U3Oenusa Takke
OOIMKHO BbITb YKa3aHO, BO3MOXHO, B 3aKOAUPOBaHHOM dhopmarTe.

5.5 OnucaHve nsgenuii: onucaHme M3genusa OMKHO BKNYaTb TUM AaHHOIo m3genus (obLienpuHs-
TOe Ha3BaHue W, AONOJIHUTENBHO, TOProBOe Ha3BaHue); Nby apyryo nHdopmaumio, Heobxoanmyo
ANst NpaBUIbHON naeHTUMKaumMmM m3genus (gomkHa ObiTb ykaszaHa paspaboTymMkaMmy TEXHUYECKUX
yCNOBUI), N AeKknapauuio o npegnonaraemMom UCnonb3oBaHUN U/UMK ycnoBue(s) LLeneBoro Ucnosb3o-
BaHWS, KaK yKaszaHO B TEXHMYECKUX YCINOBUSAX (CM. Takke naparpad 4.3). 3TOT pasgen JOMKEH Takke
BKITIOMaTb KOMWIO MHopMauun, conpoBoxaatoLlyto CE-mMapkupoBKy, C ykasaHuaMn naeHtudmkaumm
XapakTepPUCTUK N3aenus, Kak 3To TpebyeTcsa CornacHo rapmMoHN3MPOBaHHBIM TEXHUYECKUM YCINOBUSIM.

5.6  TllonoxeHusi, KOTOPbIM COOTBETCTBYET U3[enue: 3TO CCbIIKM Ha 3aKOHOAATeNbCTBO eBponew-
ckoro coobuecTtsa, 0OLWENPUHATLIE FTAPMOHU3MPOBaHHbIE CTaHAApPT(bl) UM €BPONENCKNE TEXHUYECKNE
OLIEHKM UMW HaLUMOHarbHble TEXHNYECKUE YCMOBMWS, KOTOPbIM COOTBETCTBYET U3aenue.

Kpome Toro, B geknapauum o COOTBETCTBUM MOTYT ObiTb NpeacTaBreHbl CCbiNKM Ha OTYeThl O Npeasa-
pUTENBHOM TUMOBOM UCMLITAHUM U NPOTOKOMbLI KOHTPOMS U3Aenuii No MecTy NPOU3BOACTBEHHOMO Npo-
Lecca.

5.7 Ocobble ycroBusi, perynvpytoLume 1cnonb3oBaHne n3genvs: ata MHgopmMaLuus OoNorHseT npea-
CTaBMEeHHYI0 Bbille O HasHa4YeHWn ONs UCMONb30BaHUA UMK YCMOBUIA LIENEeBOro UCnonb3oBaHmsa. Tex-
HMYECKMe YCroBMS AOMKHbI codep)aTb BCce BMObl HeobxoanMon MHAopMaLMK, KOTOPbIe MOTYT BKIIIO-
YyaTb B ceBs1 orpaHnyeHns No UCNomnb30BaHUIO U3Oenus, AeNCTBIUS, KOTOPbIE OOMKEH NPeanpPUHATL No-
TpebuTenb AN NPaBUnNbHOrO UCMNOMb30BaHUA U3OENUA, UM MHADOPMALIMI0 OTHOCUTENBHO NPaBUIbHOM
YCTaHOBKW, KOFda 3TO B JOCTAaTOMHON Mepe cnocobCcTByeT cooTBeTCTBUIO M3genus ¢ CE-mapkupoBKol
(BeposATHO, 3TO OyaeT 0COBEHHO akTyarnbHO AN «KOMMNIeKToBy). Koraa ynomvHaroTea apyrue uagenws,
JOJKHa NPUCYTCTBOBATb CChIflka Ha OGLLENpPUHATLIE TUMbI TOBapa, 3a UCKIOYEHeM cryyaeBs (Hanpu-
Mep, B CIly4ae C eBPONenckon TEXHNYECKON OLIEHKOI), Koraa 3To HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHO C NPOAYK-
LMeit KOHKPETHOro NoCcTaBLLMKa.

Ecnun NPUMEHAKTCA Apyrne aHanornyHble crny4vyam orpaHunyYeHusa MUcnosib30BaHUA, OHU 6y£l,yT npume-
HATbCA TakKnM Xe o6paso|v|, KaK 3TO U3JNTOXEHO B BblLLEYNOMAHYTbIX MONOXEHUAX.

5.8 HaumeHoBaHWe v agpec opraHa no OLEeHKe COOTBETCTBUSI, B COOTBETCTBYIOLLMX CIyyasx (Kaca-
€TCs TONbKO AeKnapauun): ugeHTUmKaums nobbiX HOTUMULMPOBAHHLIX OPraHoOB, MPUBEKAeMbIX NPOo-
M3BOOUTENEM K COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEeMe aTTecTauum cooTBeTCTBUS. [ns aToro gocratodHo 6yget
naeHTUMKaLMOHHOTO HOMepa opraHa no cepTUduKaLum, BblAaHHOTO KOMUCCHUEN.

5.9 Howmep ceptndukaTta®: uHgneugyanbHbI MOEHTUMUKALNOHHbBIA HOMEP, BblAAHHbIA OPraHoM Mo
cepTugmrKaLumn B COOTBETCTBUM C NpoLeypOoR, CornacoBaHHOM B Xoae 00CyXAeHUIN Mexay opraHaMmm
no cepTudmkaumm.

5.10 Cpok pencTeusa cepTudumkaTa™: ceptudumkaT octaeTca AeNCTBUTENbHBIM 0 TEX Mop, Noka ycno-
BUS1, MPU KOTOPbIX OH BblaH, CyLEeCTBEHHO HE U3MEHUNNCL. ATO MOXET KacaTbCs CaMoro U3genus,
CbIpbsl, CUCTEMbI MPOM3BOACTBA MK APYrMx hakTopoB. Ecnn aTo He onncaHo NogpOGHO B TEXHNYECKUX
YCIOBUSX, OpraH no ceptudukaumm oba3aH pasbAaCHUTb TEPMUH «CYLLLECTBEHHO» HA MOMEHT Bblgauun
cepTudukaTta, Ha OCHOBE UHOpMaLMM O COOTBETCTBYIOLLEM n3genuun. Ecnn ycnoeus Bce-Taku name-
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HSIIOTCS1, NPOU3BOAMUTENb 06513aH MHbOPMMUPOBaTL 06 3TOM opraH no cepTuduKaumm, 4Tobbl Npeanpu-
HSTb Mepbl AN NPOBEPKN COOTBETCTBUNAZ'. ECnn OH He caenaeT 3Toro, CocTaBeHHasi UM Aeknapaums
GyneT HeBepHol. Ecnn gaxe He TpeGyeTcsl cepTUdUKAT, Te Ke NPUHLMMBI UCNONb3YTCs Npy NpeaBa-
pUTENBHOM TUMOBOM UCMbITAHUW, HE3AaBMCUMO OT TOTO, OCYLLIECTBIISIETCS NI OHO NPOU3BOAUTENEM UNN
opraHom rno cepTudmkaumm?e,

5.11 Wmsa v JOMmKHOCTb Nnua, YNOMHOMOYEHHOro noanucatb cepTUdUKaT Unn geknapauuio: nmuo,
YMONTHOMOYEHHOE COOTBETCTBYHOLLMM HOPUONYECKAM FIALIOM.

5.12 Asbik: cepTudmKaT Unu geknapaums COOTBETCTBUSI AOMKHbI ObITb NpeacTaBneHbl HA oduLmans-
HOM si3blke WK sI3blKax rocyAapcTBa-yrieHa, B KOTOPOM OyaeT NpuMeHATbLCS usgenve, unm cornaco-
BaHHOM COOTBETCTBYIOLLMM rocyfapcTBOM-4rieHoM. Mpon3BoauTenb HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a Nepe-
BOA, KOTOPbIN OO/MKEH COOTBETCTBOBATL HALMOHANIbHOMY PErflaMeHTy, OTHOCSALLEMYCS K nepeBeaeH-
HbIM fOKyMeHTaM. 'pynna opraHoB nNo cepTudukauumn nogrotoBuna u nepesena psig o6pasuosB ceptu-
hvKaToB AN BCEX COOTBETCTBYHOLLMX CUCTEM aTTeCcTauum cooTBeTCTBUSA. OHU JOCTYNHbI Ha cante EC
(oTKpbITas 4acTb).

6 3aknunTernbHble MNONOXEeHUs
6.1 [1] 6bina oTMeHeHa [2].

6.2 EBponenckasa opraHusaumnsa no TEXHUYECKOM OLEHKN NpMBeaeT B COOTBETCTBUE COOTBETCTBYHOLLUM
obpasom nonoxeHus pykosogacTtea ,, Guidance Paper D - CE marking under the Construction Products
Directive 7, ecnu aTo 6yaeTt Heobxoammo, K [2].

6.3 lNocne nognucaHus cornaweHus o6 accoumnaumm n cornaweHns o ceobogHom obmeHe ¢ EBponen-
ckum Corosom, Pecnybnvka MongoBa ycTaHOBUT HeoBxoamMmble OencTBusA Ansa nepexoga K [2] n npu-
BeJeT B COOTBETCTBUE OaHHbIM Kogeke, cornacHo nocneayrowmm AenCcTBUSM €BPONencKon opraHm3a-
LUK NO TEXHUYECKOWN OLIEHKN.

27 B criyqae eBpPONEenCcKX TEXHUYECKMX OLEHOK, MPOU3BOAMTESb JOMMKEH 06PaTUTLCS B €BPOMENCKYH OPraHn3aumio Nno TexHuYe-
CKMUM OLieHKaM, 4To6bl MPOBEPUTL, HYXKAAETCS N eBporelickas TEXHUYecKas oLeHKa B U3MEHEHUW, U ecnn Aa, OH, COOTBET-
CTBEHHO, [OIKEH MPOMHGOPMUPOBaTL 06 9TOM opraH no ceptudukaummu. OTCYTCTBME TakMX AEMCTBUIN aBTOMATUYECKM MPUBO-
ZUT K COCTaBJIEHMIO HEBEPHOM AeKrapauyy O COOTBETCTBMM, @ TakKe K TOMY, YTO AaHHoe usgenmve 6osblue He COOTBETCTBYET
TEXHUYECKMM YCIOBUSIM (EBPOMENCKON TEXHUYECOI OLIEHKN).

28 ECnu M3MEHWUNUCb YCIOBYSI, OTHOCSLLMECH K CaMOMY U3AENIMI0, ero COCTaBIISOWMM, CUCTEME MPOM3BOACTBa NGO ApyriM
dhakTopam, OTYET O NpeaBapUTESIbHOM TUMOBOM MCMbITaHUU Gonblue He ByAeT COOTBETCTBOBATL «HOBOMY» U3LENWIO 1 3ade-
KrnapupoBaHHbIe NMokasaTenu AoIkHbl GblTb NPOBEPEHbI MOCPEACTBOM APYroro nNpeasapuUTenbHOro TUMOBOTO UCMLITAHWS.
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MpunoxeHune A
(cnpaBo4HoE)

Mpumepbl CE mapknpoBKu n conpoBoauTenbHom nHcgopmauum

3TN npumepbl cnyxaT wunncTpaunen uHdopmauun, Heobxodumoin ans conpoBoxaeHuss CE-
mapkmpoBku. OHU He NpeAHa3HauYeHbl Ans pernaMeHTaummn hopmaTta npefcTaBneHus nmbo ans onpe-
AeneHus TUna unmn KonndyecTea NpeacTaBreHHoN MHOPMaUMK, KOTOPYHO paspaboTymKam TEXHUYECKMX
YCMOBWIA NPEeACTOUT COOTBETCTBEHHO YCTaHOBUTb AJ1s1 KOHKPETHOIO M34ENNsA U Ha OCHOBE COOTBETCTBY-

IOLWKNX aKTOB.

Mpumep 1:

XXX
03

EN 12676

Mpumep 2:

910 npumep CE-MapkupoBkM C MUHUMYMOM COMPOBOAUTENBHON MWH-
dopmauuun. [ogobHas MapkMpoBKa MOXET MPUMEHSTLCS, Korga
CCblIflka Ha eBpONencKnin ctTaHgapT O LeneBoM NPUMEHEHUN COOEPXKUT
BCIO HEODOX0oAMMY MHpopmaumio 0 AaHHOM m3genun. OHa Takke Mo-
XeT MPUMEHATBLCH, Korga B TEXHUYECKUX YCMOoBUSAX NpeaycMoTpeHa
KOMOMHaUMs MecCT ee pa3MeLLeHusl, Hampumep, Ha CaMoOM M3Oenuu
ynpouweHHass CE-mapknpoBKa, ¢ NofHon MHdopMaumen B OKYMEHTa-
uun, conposoxaatowen CE-mMapkupoBky.

XXX - HasBaHve U agpec NPOuU3BOAMTENS UNN UAEHTUDUKALMOHHBIN
3HaK NpoM3BOAUTENS.

[€3

JTOT NpuMep unncTpupyeT npumeHeHne CE-
MapKUpPOBKM ONS TEMNOMU3ONALMOHHON NPOAYK-
uuM, oTBevatolen cucteme 3 aTTecTauum cooT-
BETCTBUS

XXX
04

XXX — HasBaHwue 1 agpec nnn naeHTudunKaLmoH-
HbIV 3HaK nNpou3soanTens

EN 13163
YYY
TonwwuHa: 20 mm

TennonpoBogHocTb: Ab=0,038 W/mK
Tepmuyeckoe conpoTmenenne: Rp = 0,5m?2. K/IW

Mpumep 3:

OT0T npumep wnnoctpupyet npumerHeHue CE-
MapKMPOBKN ANA TENMOU3O0NALNOHHOIO 13genus,
oTBevawLlero cucreme 1 arrectauum COOTBET-
CTBMSA (C y4ETOM acrneKkToB OrHECTOMKOCTH), BKITHO-
Yasg TepMUYECKME XapPaKTEPUCTMKKU, HE Mnoanexa-
Lme cepTudukaumm (cuctema 3 atrecraumm cooT-
BETCTBUSA).

nnnn nnnn — naeHTUMUKaLNOHHbBIA HOMEpP opraHa no
cepTudukaLnm, NpMBMAEYEHHOro K atTectalmm co-
OTBETCTBUSA

XXX XXX — HasBaHWe U agpec unum uaeHTnuKkaumoH-

04 HbIA 3HaK NPOM3BOANTENS

nnnn-CPD*-zzzz 2777 - HOMep cepTudmnkaTa CooTBETCTBUS

EN 13162 YYY - cooTBeTCTBYET ONMcaHuo nsgenus (Bknio-

YYyY Yasd BO3MOXXHOCTb MPUMEHEHMS TOBApHOro 3Haka),

TennonpoBoaHocTb: Ap=0,037 W/mK nosgonsolas NoAaM y3HaTb, YTO KOHKPETHO

TepMVl‘-IeCKOG conpoTtmeneHue: Rp = 1,35m2. K/W npegcraeBnsaeT cooomn [JaHHoe n3genve

MNoxapHaa knaccudukaums: Al

*-[1
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Mpumep 4:
OT1oT npumep unmoctpupyeT CE-mapkupoBKy, NpuMeHsie-
MYIO K 3aMOSTHUTEN (KPYMHOMY 3anofHUTEN0) GUTYMHbIX
cMecell U MOBEPXHOCTHOW 06paboTKu MOKpbITUS [OpOor,
aspoapoMOB U APYrUX Y4acCTKOB [AOPOXHOIO ABWKEHWS.
3peck Gbina ydteHa cuctema 4 aTTecTauum CoOOTBETCTBUS
(6e3 BMeLwaTenbcTBa opraHa no cepTudmrkarmm)
XXX XXX— HasBaHve n agpec nnn MAEHTUUKALMOHHBIA 3HaK
05 npounssoguTens
EH 13043 NPD - o3Ha4aeT, 4TO Npon3BoauTESNb UCMNONbL3YyeT BapuaHT
CoBokynHbI pasmep: 6/10 “No Performance Determined” - «XapaKkTepucTuku He onpe-
KaTteropus: Gc 85/20 OeneHbl»
dopma kpynHoro 3anonHutens: Fl 20
/ SINPD

MnoTtHocTb YacTuu: 2,70
CopepxaHue menkon dppakumm: f2
KauecTtBo menkon dpakumm: NPD
MpoueHT pas3dbunTbiX U U3MENbYEHHbIX
NMOBEPXHOCTEN B rpyboM 3anosnHu-
Tene: NPD

Bnnsoctb KkpynHOro 3anonHuTens K
ouTymMHOMY BsXKyLemy: NPD
ConpoTuBneHme paccrnoeHuo Kpyn-
Horo 3anonnHutensa: LAz, SZnpp
ConpoTtuBneHne nonmpoBKe KPYNHOro
3anonHUTeNsa Ans BEpXHEero 3auT-
HOrO Crnosi JOPOXHOTO  MOKPbITUSA:
PSVso

ConpoTuBneHne MCTUPaHUIO MOBEPX-
HocTu: AAVNPD

M3HOCOCTOMKOCTb KPYMHOrO 3anosiHu-
Tensa: MDE1s

CrovikocTb kK Tennosomy yaapy: NPD
CtabunbHocTb obbema 3anonHuTe-
nen u3 ctanbHOro wnaka: Vneop
Xumundecknin coctas: [inoput
OnacHble BewecTtBa: NPD
ConpoTuBneHne 3amMOpaXMBaHUIO U
oTTamBaHuio: F2 MSnrp

BasanbToBoe n3nyyeHue: NPD
MpoYyHOCTE  MPOTMB  LUMMOBAHHbIX
wuH: NPD
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Mpumep 5: CE-mapkupoBka u gpyras nHdopmauma (Hanpumep, NPOM3BOSibHbIE OTMETKM) Ans

CTPOUTEJIbHbIX nsgenumn

OTOT NpUMep UNMICTPUPYET NpeacTaBneHne AOMNONMHUTENBHOW MHGOPMaLUNUK, BKIOYas NPOU3BOSb-
Hble OTMETKM B KayecTBe npumepa. OH He npedHasHayYeH Ans pernaMmeHTaumMmn gopmaTa U ykazaHus
TOYHOTO pasMELLEHNS PaMOK, KOTopble ByayT onpeaeneHbl B TEXHUYeckMX ycnoBusix. OH He npeaHa-
3HaYeH TaKke Ans Toro, YToObl pernamMmeHTMpoBaTh TUM UIN KONMYECTBO NPeaoCTaBnsieMon MHopma-
UMK, Kpome ToM, YTo kacaeTcs CE-MapkupoBku, koTopas 6yaeT ykazaHa Ha 40OpOBOSIbHOM OCHOBE Cca-
MWUM NPOU3BOAMTENEM UMK onpeaeneHa TEXHUYECKUMU YCIIOBUAMU.

nnnn
XXX
02
nnnn-CPD*-zzzz
EN 13162
YYY

TennonpoBogHocTb: Ap= 0,037 W/mK
TennoBoe conpoTUBIEHMUE:

Rp = 1,35m2.K/W

Knaccudmkauma no noxapobeszonacHo-
ctn: Al

Mpumep 6: CE - MapKMpoBKU ANA CTPOUTENbHbIX

€BpOoNenCKON TeXHUYEeCKOM OLeHKMU

nnnn

XXX
o4
nnnn-CPD*-0001

ETA**-98/0001
ETAG*** NR. 001, yacTtb 1 1 2, BapuaHT 1M8

* [

Kakas-nnbo pgpyras nHdopmaums o nsgenuu,
Hanpumep:

- faTa U3roToBIeHus,

- NOEHTUUKALMOHHBIN HOMEP NPOAYKLUNN,

- MPOM3BOJSIbHbIE OTMETKM, BKIOYaOLNE WH-
dopmauunio o ToM, 4YTO HeceT B cebe Ta mnm
MHasi NPon3BOSibHasa OTMETKa

uspenun, npeacTtaBlieHHbIX ANA nony4vYeHus

nnnn - MAeHTUPUKALNOHHBLIN HOMep opraHa
no cepTudmkauuun, NPUBNEYEHHOro K atrecTa-
LMK COOTBETCTBUSA

XXX - HasBaHue 1 agpec unu naeHtTudukaum-
OHHbIN 3HaK Npon3BoaMTENS

3pecb npeanonaraeTcsl, YTO BeCb NepeYeHb
0bs3aTenbHbIX XapakTepUCTUK W 3afeknapu-
POBaHHbIX 3KCMIyaTaUMOHHbIX XapakTepPUCTUK
nsnenus unu BapuaHT Bolbopa NPD «xapakTe-
pucTuka He onpegeneHa» OyayT npeacra.-
NeHbl B [OKYMEHTauuW, COMpoBOXAaloLLen
CE-mapkupoBky

**  European Technical Assessments (eBponenckas TexHu4eckast oLeHka)
*** European Technical Approval Guideline (pykoBoaCTBO Ansi €BPONENCKUX TEXHUYECKUX OLLEHOK)
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MpunoxeHne B
(cnpaBo4HoE)

Mpumep ceptudumkaumm CE n geknapaumm cooTBeTCTBUA
On npuMepbl cnyxart ana nnnoctpaunm VIH(bOpMaLI,VIVI, Heo6X0D,VIMOI7I ana aeknapauum cooTBeTCTBUA
CE. OHu He npegHa3sHa4eHbl Anda pernaMmeHtTaumn q)opmaTa, B KOTOPOM OOJ1KHa ObITb npencrtaeslieHa

MHdopMaLnA.

Mpumep 1: CE-mapkupoBKa AN CTPOUTENbLHOIO U3aernnsA CorflacHo rapMoOHM3MPOBaHHOIO CTaH-
papra

Deknapauusa o cootrBetcTtBun CE ‘ €

Mbl, HWXKenognMcaBLLMECS, 3as8BNAeM cneaywulee:

Mpounssogutens?® n YMNOSTHOMOYEHHbIN NPeAcTaBUTENb, 3aperncTpupo-
BaHHbIV B €BPOMENCKON 3KOHOMUYECKON 30He3°

Construction Product Cooperation Construction Product Cooperation Limited

1234 West Third Street Bankstreet 65

Idaho, BV 9876 Cheshire, XW22LM,

USA United Kingdom

3aBof-usrotoBuTenb3L:

CPC 003

Hactosiwum 3asensaem, yto nsgenuss CPC geepu AB, AC n AD coOTBETCTBYIOT MOMIOXEHUAM Creayto-
Wwmx gupektuns(bl), byayyum yCTaHOBMEHHBIMW B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSMU MO YCTaHOBKE, coaepxa-
LLMMUCA B JOKYMEHTaLUN K N3aenmios?;

98/37/EC OdnpektuBa 6€30nacHOCTU MEXaHM3MOB;

- [1];

- 89/336/CEE [dupekTnBe ¢ BHECEHHLIMU NOMPaBKaMn OTHOCUTENBHO 3NEKTPOMAarHMTHOM CoBMe-
CTUMOCTY;

- 73/23/CEE OdunpektuBa ¢ BHECEHHbLIMU NOMpPaBKaMu MO HU3KOMY HaMPSHKEHWUIO;
a Takke OblnM NpMMEHeHbI CTaHAapThl, YKa3aHHbIE HUXeE,:

EN 292-1:1991 TexHuka 6e30MacHOCTM MaLINMHHOrO 060pya0BaHMS - OCHOBHbIE MOHATUSA, 06Lue
NPUHLNMBbI KOHCTPYMpOBaHUSA - Yactb 1: OCHOBHasi TEPMUHONOINSA, METOA0NOMUS;

EN 292-2:1991, Bkn. A1: 1995 TexHuka 6€30nacHOCTU MaLIMHHOIrO 060pya0BaHMS - OCHOBHbIE MO-
HATWS, 00OLMe NPUHLNIMBI KOHCTPYMPOBaHUS - YacTb 2: TexHudecKkne npuHumnbl 1
TEXHUYECKMNE YCIOBUS;

EN 418:1992 TexHuka 6e30MacHOCTU MalUMHHOIO 06opyaoBaHus - obopynoBaHMe aBapUAHON
OCTaHOBKM, PYHKLUUNOHaNbHbIE acnekTbl - [IpUHLKUMABI KOHCTPYUPOBaHUS;

29 CP A.01.02/D:2014. B criyyae ynosIHOMOYEHHOO NPeACTaBUTESS Ha TEPPUTOPUM EBPOMENCKOro CooBLLECTBA, UNK B CriyyYae
mmnopTepa (B eBpONenckoe 3KOHOMUYECKOE NPOCTPAHCTBO), KOrAa HET HUKaKUX NPaBoBbIX TpeGoBaHWI Anst uaeHTUdUKaLmm
npouseBoauTens.

30 CP A.01.02/D:2014

31 CP A.01.02/D:2014 B cooTBETCTBUM C KOAEKCOM, 3aB0g 6bin onpeaerneH B KoaMULMPOBaHHOM CCbinke. B TexHMYeckomn aoky-
MeHTauun (KaK ykasaHo HUxe) HeobxoaMMO 06 bACHUTL Ko,

32 CP A.01.02/D:2014 Kak npaBuro, ofHa Aeknapauusi eBpornenckoro coobliiecTBa MOXEeT OXBaTbiBaTb HECKOMNbKO AUPEKTUB,

€CInV AUPEKTVBbI YCTaHaBNUBAIOT KOHKPETHYHO dOpMy (Hanpumep, AUPEKTUBA NepCOoHanbHOro 3auTHoro obopyaoBaHus).
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EN 894-1:1997

EN 954-1:1996

EN 12650-1:2004

EN 14351-1:2004

EN 50081-2:1993

EN 50082-2:1995

EN 60204-1:1997

EN 61132-2:1994,

CP A.01.02/D:2014

TexHuka 6e3o0nacHOCTN MaLLMHHOrO obopyaoBaHuUs - IproHomudeckme TpeboBa-
HUSA K KOHCTPYKLIMM JUCnees U OpraHoB ynpasneHus - Yacte 1: O6wue npuHUmnbI
B3aMMOENCTBUS YenoBeKka C AMCMESsMN N yNpaBIieHUs NPUBOOAMM;

TexHvka 6€30MacHOCTM MalLUMHHOTO 060pYAOBaHMS - 3NIEMEHTbI CUCTEM YrpaBrie-
HUsl, cBsi3aHHble ¢ obecneyeHnem GesonacHocTn - Yactb 1: O6wme nNpuHUMNbI
KOHCTPYMPOBaHWS;

ABTOMaTM4YeECKM - yipaBnsaemble ABEpU ANs newexonos - Yacts 1: TpeboBaHus Kk
M3Oennio U MeTobl UCNbITAHUN,

[MpoMbILLNEHHBbIE, KOMMEpPYECKME U rapaXHble ABepu 1 BopoTa - CTaHaapT Ha us-
aenunsa - Yactb 1: N3genusa 6e3 orHeCTOMKOCTU UM XapaKTEPUCTMK KOHTPONS Abl-
MoobpasoBaHus;

AneKkTpoMarHMTHas CoBMECTUMOCTL - OBLLENPUHATLIM CTaHAapT Ha BbIOpOCHI 3a-
rpPSA3HAIOLLNX BeLWecTB - HYacTb 2: Okpyxatolas cpeda NpoMblLUNEHHbIX Npeanpu-
ATUN;

OneKkTpoMarHNTHas coBMecTMMocTb — OBLLEeNPUHATLIM CTaHAAPT 3aLMLLEHHOCTM
- Yactb 2: Okpyxatolas cpega npoMbILLNEHHbIX NPeanpusaTum;

TexHuka 6e30nacHOCTM MaLLMHHOIO 06opyaoBaHus - ONekTpoobopyaoBaHue ma-
WuH - Yactb 1: Obwme TpeboBaHus;

Bkn. A1: 1996 lNporpammmupyemble KOHTpornnepsbl - YacTb 2: TpeboBaHus kK 0bopy-
OOBaHMWIO U NCMbITAHUSAM.
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MonoxeHws, KOTOPbIM COOTBETCTBYET I/I3ﬂ,6]'|l/|€33:

Xapaktepuctuka

Heknapauus akcnnyaTtawuuoH-
HbIX XapaKTepUCTUK

OTtyeTt 3

418:1992, EN 894-1:1997, EN
954-1:1996, EN 60204-1:1997
EN 61132-2:1994 n, Bkn. Al:
1996

CooTtBeTcTBUNE AMpeKkTUBE O HU3- | EN 12650-1 CPC 2005001-1

KOBOMbTHbIX CUCTEMAX (TexHnyeckass  OOKYMeHTa-
uust)

CootBeTctBME pgupektmBe 00 | EN 50081-2 m EN 50082-2 | CPC 2005001-2

3NEKTPOMarHMTHOM COBMECTUMO- (TexHnyeckass  OOKyMeHTa-

cTn ums)

OupektmBa 0 mawmHax u mexa- | EN 292-1:1991, EN 292 - | CPC 2005001-3

HM3Max 2:1991, Bkn. Al: 1995, EN | (TexHudeckas JoKymeHTauus

- Bkn.
20030089)

Hoknag

OCH EN 14351-1 | CPC 2005001-4
(TexHnyeckass  OOKyMEHTa-
uwsi)

ConpoTuBneHune aspoamMHammye- | Knacc 3 | 6666-CPD*-2003123

CKOW Harpyake:

CTOMKOCTb K CHEry 1 NoCTOSIHHOW Knacc B | 6666-CPD*-2003124

Harpyske:

OrHecTOMKOCTL™: Knacc C, s1, dO 6666-CPD*-2003125

BogoHenpoHnyaemocTs: Knacc 7A 6666-CPD*-2003126

BpepnHble BelwlecTBa: HeT 6666-CPD*-2003127

Y[0apoCTONKOCTb: 450 mm 6666-CPD*-2003128

Hecywasa cnocobHoctb npubo- | Mpoxoant 6666-CPD*-2003129

poB 6e30nacHoOCTK:

CnocobHocTb k pa3bnokmpoBke: | Mpoxoant 6666-CPD*-2003133

Pabouee ycunue Mpoxoaut 6666-CPD*-2003134

AKycTUYecKkasi xapaKTepucTuka:

He ycTtaHoBneHa

6666-CPD*-2003135

KoadhduumneHT TennonposBogHo-
CTU:

CPC [Osepu AB: 22W/m?2K 6666-CPD*-2003209
CPC [Oeepu AC: 24W/m2K 6666-CPD*-2003210
CPC [epu AD: 2,8W/m?2K 6666-CPD*-2003211

PapgnoakTtnBHbie cBolicTBa:

XapakTepuctuku He onpege-
neHbI

6666-CPD*-2003136

*KOHKpeTHble YyCnoBusi, npume-
HUMbIE NPW UCMNOSMbL30BaHUN N3-
Oenvs, cBA3aHHble C XapakTepu-
CTUKaMW ero OrHeCTONKOCTUS®;

Pe3yanaTb| ncnblTaHnAa NpuMeHnmbl NUlb TOrga, Koraa aABep-
HoW Gnok YCTaHOBJ1€H C U3OJNIAUMOHHbIM MaTepuanom anda nse-

peit BG32®.

*[1]

38 CP A.01.02/D:2014

34 CP A.01.02/D:2014 cunTaeTcs XOpoLUei NPaKkTUKOii, HO He ABMsieTcst 06s3aTenbHOM

% CP A.01.02/D:2014
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OnucaHnue nsgenuass: CPC asepu AB, AC n AD

ABTOMaTM4YeECKM ynpaBnsemble NOMOTHA BHELHUX ABepen Ans newexonos mn3 MNBX (B Tom yucne no-
NoTHa 13 HeobpaMeHHOro CTekna) Afsl YCTaHOBKM B BEPTUKaIbHbIE MPOEMbl CTEH, B TOM YUCTIE, BKITHO-
yasl YCTOMYMBLIE K KOPPO3UM KPEMNEXKHDBIE SMIEMEHTbI U FEepMETU3MPYIOLLME MPOKNaakn, NocTaBnsieMble
C ABOMHbIM NakeTHbIM ocTekneHmeM. PasHuuen mexagy CPC gesepbmu Tuna AB, AC n AD sBnsaoTcs
XapaKTePUCTUKN TEMTOBOTO COMPOTMBIIEHUS.

HasBaHue v agpec opraHa no ceptudmkaunmns’

Esponenckue Ceptudmkatsl OOO, 1, Buckingham Palace Lane, nasro, ER 32 BL, BenukobputaHus,
YBegomneHue nog perncrpaumoHHbIM Homepom 9999

Homep ceptudukarasd: 9999-CPD-1111
HasBaHue 1 agpec ynonHOMOYEeHHOW UcnbiTaTenbHoM nabopatopun 39

Excellent Machineproefname Instelling, Gravensched 2, Rijswijk, BL 8765, HuaepnaHgbl, 3apermctpmpo-
BaHa noj pernctpaunoHHbIM Homepom 7777

YuuBepcuteT Topku (Torquay), lNoapasgeneHve mexanvku asepen, Brompton Street 34, Torbay, YY 87
Ul, CoeguHéHHOe KoponeBCTBO, 3aperMcTpupoBaHa nog permctpaumMoHHbIM HoMepoM 6666.

Mpoussoautens* u YNOSIHOMOYEHHbIN NPeAcTaBUTENb, YYpPeXAeHHbIA B
©BPONEencKoOM 3KOHOMMYEeCKOM NpocTpaHcTBe*!

lModnucsk [Todnucek

Wms: Nync Kettpoc (Louis Cattors) Nwms: XeHgpuk TanT (HendrikThieigth)

HomkHocTb: pykoBoauTenb cnyx0bl no | [JOMKHOCTb:  PYKOBOAWUTENb TEXHUYECKUX  Cnyxo

cTaHgapTam Hata: 2005-11-29

Hata: 2005-09-29

Mpumep 2: CE-mapkupoBKa Ans CTpouTenbHOro usgenus, npoliealero eBponenckyo TexHmye-
CKYI0 OLleHKY (AaHHbIN NpuMep - cCOoTBeTCTBYeT npumepy 6 MpunoxeHns 1)

Oeknapauusa o coorBetcTBUU CE

A, HWKenognucasLascs, 3asBnsio cregyloLlee:

Mponssoguntens XXX

3aBog-unsrotosutens: YYY

HacTtoswum geknapupyetcs, 4yto nsgenue Mollo Anchor BX7 cooTtBeTcTByeT nonoxenuam OCU, By-

AYYN YCTAHOBIEHHBLIM COIMTACHO MHCTPYKUUSAM, coAepXXalymcs B AOKYMEHTaLMN Ha U3genuve, u 4o
npuMeHeHa eBpornenckasa TexHm4Yeckas oueHka*-98/0001.

% CP A.01.02/D:2014

37 CP A.01.02/D:2014 JocTaTo4Ho yKkasaHusi HoMmepa HOTUdMKaLMy

3 CP A.01.02/D:2014 lMpumeHsieTcs TOMbKO B Criyyae cuctem cootsetctaust 1+, 1n 2 +

4 CP A.01.02/D:2014 B cryyae C ynoriHOMOYeHHbIM MpeacTaBUTeneM, yUpeaeHHbIM B €BPOMNeickOM 9KOHOMMUYECKOM Mpo-
CTpaHCTBe, UM B CIlyyae umnopTepa (B eBPONencKon 3KOHOMUYECKOW 30HE), Y MPOU3BOANUTENS OTCYTCTBYIOT NpaBoBble 065-
3aTenbCTBa B OTHOLLEHWUW MOANUCaHNS AeKnapauuy COOTBETCTBUS.

41 CP A.01.02/D:2014
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[MonoxeHus, KOTOpPbIM COOTBETCTBYeT Wu3genue: eBporerickas TexHudeckas oueHka**-98/0001,
PYKOBOACTBO NO €BPONenckon TexHnyeckon oueHke*** n° 001, yactb 1 1 2, BapmaHt 1, m8

OnucaHve wusgenus: aHkep OBGOJMIOYEYHOro TWna C  PEerynupyeMbiM MOMEHTOM BpalleHus U
pacluMpeHMeM MeTanna, npedHasHayeHHbld Ans  MPUMEHeHWs B pacTpecKaBluemcs W
HepacTpeckaBLLemcsi 6eToHe unn B HepacTpeckaBLluemcsi 6eToHe M8.

HasBaHne u agpec ynoriHOMOYEHHOro opraHa no ceptudukauum: European Certifiers Ltd., 1,
Buckingham Palace Lane, Glasgow, ER 32 BL, CoeguHeHHOe KoponeBCTBO, 3aperncTpupoBaHHbI No4
perncTpaumoHHbIM HOMEPOM NNNN

Homep ceptudumkara: nnnn-CPD*-0001

HasBaHwue n agpec npmBneveHHbIX HOTUULMPOBaHHbLIX NabopaTopui:

Excellent Machineproefname Instelling, Gravenschede 2, Rijswijk, BL 8765, Hugepnangpl,
yBeAOMIIEHNE NOA PErMCTPaLMOHHLIM HOMepoM 7777

Yuueepcutet Topku, MNoagpasgeneHne mexaHukn asepen 34, Brompton Street, Torbay, YY 87 Ul,
CoeanHeHHoe KoponeBcTBO, yBeAOMIEHNE NOL permcTpaunoHHbIM HOMepom 6666

Uwms: AnHa ®dnopyc (Ann Florus) Moanuce
[ormkHoCTb: TexHn4YecKni AnpekTop
Hata: 2001-09-28

[
ok European Technical Assessments (eBponeiickas TeEXHMYecKas OLeHKa)
***  European Technical Approval Guideline (pykoBoacTBO Ansi €BPOMNENCKUX TEXHNYECKUX OLIEHOK)
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Bubnuorpadus

[1] [Oupektusa 89/106/EEC ot 21 gekabpsa 1988 o cTpouTeneHbIX U3genusx;
[2] Pernament (EC) Ne 305/2011 EBponewickoro NapnameHTta n Coseta, ot 9 mapta 2011 r., 06

YCTaHOBMNEHUN FapMOHM3UPOBAHHbIX YCIOBWUIA A4St pacnpoCTPaHEHUS! HA PbIHKE CTPOUTENbHBLIX
nsgenun n otmeHe dupektusbl 89/106/EEC CoserTa.

KoHeL nepeBoaa
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Membrii Comitetului tehnic pentru normare tehnica si standardizare in constructii
CT-C 01 "Normative si standarde metodico-organizatorice" care au acceptat proiectul documentului
normativ:

Presedinte: Ing. Eremeev Petru Directia reglementari tehnico-economice
Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor

Secretar: Ing. David Maria Directia reglementari tehnico-economice
Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor

Membri: Ing. Calestru Agafia Directia constructii, materiale de construcitii si
tehnologii moderne
Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor

Ing. Gutu Maria Inspectoratul Principal de Stat pentru Suprave-
gherea Pietei, Metrologie si Protectie a Consu-
matorilor

Dr. Ing. Croitoru Gheorghe Directia reglementari tehnico-economice

Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor

Ec. manag. Rozombac Tatiana Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor

Reprezentantul Jur. Gaina Valeriu Directia juridica
Ministerului Ministerul Dezvoltarii Regionale si Constructiilor
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Utilizatorii Codului sunt raspunzatori de aplicarea corecta a acestuia.

Este important ca utilizatorii documentelor normative sa se asigure ca sunt in posesia ultimei editiji si a
tuturor amendamentelor.

Informatiile referitoare la documentele normative (data aplicarii, modificarii, anularii etc.) sunt publicate
in ,Monitorul oficial al Republicii Moldova”, Catalogul documentelor normative in construcitii, in publi-
catiile periodice ale organului central de specialitate al administratiei publice in domeniul construcitiilor,
pe Portalul National ,e-Documente normative in constructii” (www.ednc.gov.md), precum si in alte pu-
blicatii periodice specializate (numai dupa publicare Tn Monitorul Oficial al Republicii Moldova, cu pre-
zentarea referintelor la acesta).

Amendamente dupa publicare:

Indicativul amendamentului Publicat Punctele modificate
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